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»B A BIZOTTSAG 1235/2008/EK RENDELETE
(2008. december 8.)

a 834/2007/EK tanicsi rendeletben az okologiai termékek harmadik orsziaghdl szarmazo
behozatalara eldirt szabalyozas végrehajtasara vonatkozo részletes szabalyok meghatarozasarol

(HL L 334., 2008.12.12., 25. o0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Datum

»M1 A Bizottsag 537/2009/EK rendelete (2009. junius 19.) L 159 6 2009.6.20.
»M2 A Bizottsag 471/2010/EU rendelete (2010. majus 31.) L 134 1 2010.6.1.
> M3 A Bizottsag 590/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. junius 20.) L 161 9 2011.6.21.
»M4 A Bizottsag 1084/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. oktéber 27.) L 281 3 2011.10.28.
»MS A Bizottsadg 1267/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. december 6.) L 324 9 2011.12.7.
»M6 A Bizottsag 126/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. februar 14.) L 41 5 2012.2.15.
»M7 A Bizottsag 508/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. junius 20.) L 162 1 2012.6.21.
> M8 A Bizottsag 751/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. augusztus 16.) L 222 5 2012.8.18.
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A BIZOTTSAG 1235/2008/EK RENDELETE
(2008. december 8.)

a 834/2007/EK tanacsi rendeletben az 6kolégiai termékek harmadik
orszagbol szarmazé behozatalara eldirt szabalyozas végrehajtasara
vonatkozo részletes szabilyok meghatiarozasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre,

tekintettel az Okoldgiai termelésrdl és az Okologiai termékek cimkézé-
sérél és a 2092/91/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo,
2007. jonius 28-i 834/2007/EK tandcsi rendeletre (') és kiilondsen
annak 33. cikke (2) bekezdésére, 38. cikke d) pontjara és 40. cikkére,

mivel:

() A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikke megallapitja az 6kolo-
giai termékek behozatalara vonatkozd altalanos rendelkezéseket.
E rendelkezések megfeleld és egységes alkalmazasanak biztosi-
tasa érdekében, az emlitett rendelkezések alkalmazasara részletes
szabalyokat és eljarasokat kell meghatarozni.

(2)  Tekintettel az egyenértékli garancidkat nyuajtd termékek behoza-
tala terén 1992 ota felhalmozott jelents tapasztalatokra,
viszonylag rovid id6 elég lenne az ellendrzd szervek és ellendrzd
hatésagok szamara ahhoz, hogy felvételiiket kérjék az egyenérté-
kiiség céljabol a 834/2007/EK rendelet 33. cikkével dsszhangban
Osszeallitott jegyzékbe. Az Okologiai termelésre és az Okologiai
termékek cimkézésére vonatkozd kozosségi szabalyok Kozos-
ségen kiviili teriileten torténd kdzvetlen alkalmazasa terén mutat-
kozo tapasztalathiany miatt azonban tobb id6t kell biztositani a
megfeleldség céljabol a 834/2007/EK rendelet 32. cikkével 6ssz-
hangban 0Osszeallitott jegyzékbe vald felvételt kérd ellendrzd
szervek és ellen6rzd hatésagok szamara. Kovetkezésképpen,
hosszabb iddszakot kell biztositani a kérelmek elkiildésére és
azok elbiralasara.

(3) A 834/2007/EK rendelet 32. cikkével Osszhangban importalt
termékek tekintetében az érintett gazdasagi szereploknek irasbeli
igazolast kell tudniuk bemutatni. Ki kell dolgozni az emlitett
irasbeli igazolds mintadokumentumat. A 834/2007/EK rendelet
33. cikkével &sszhangban behozott termékek ellendrzési tantsit-
vannyal kell, hogy rendelkezzenek. A tanusitvany kibocsatasara
vonatkozoan részletes szabalyokat kell megallapitani. Mindezeken
talmenden, a Kozosségen beliil 6kologiai termékként vald forgal-
mazasra szant, harmadik orszagokbol szarmazd importtermékek
ellendrzésének kozosségi szintli koordindldsat szolgald eljarast
kell meghatarozni.

(4)  Argentina, Ausztralia, Costa Rica, India, Izrael, Uj-Zéland és
Svajc mar elézéleg azon harmadik orszdgok kozott szerepelt,
amelyek esetében az ezen orszagokbdl szarmazd importtermé-
keket oOkologiai termékként a Kozosségen belill forgalomba
lehet hozni, a mezdgazdasagi termékek Okoldgiai termelésérdl,
valamint a mez6gazdasagi termékeken és élelmiszereken erre
utald jelolésekrdl szolo 2092/91/EGK tanacsi rendeletben a
harmadik orszagokbol szarmazdé behozatalra eldirt szabalyozas
végrehajtasara vonatkozd részletes szabalyok megallapitasarol
sz016, 2008. aprilis 17-1 345/2008/EK bizottsagi rendelet (%) alap-
jén. A Bizottsdg a 834/2007/EK rendeletben meghatérozott

(') HL L 189., 2007.7.20., 1. o.
() HL L 108., 2008.4.18., 8. o.
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kritériumok alapjan feliilvizsgalta az emlitett orszagok helyzetét,
figyelembe véve az azokbol a harmadik orszagokbol szarmazd
6kologiai termékek behozatala terén alkalmazott termelési szabé-
lyokat és szerzett tapasztalatokat, amelyek a 2092/91/EGK tanacsi
rendelet 11. cikkének (1) bekezdése alapjan felallitott jegyzékben
mar szerepeltek. Mindezek alapjan arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy Argentina, Ausztrlia, Costa Rica, India, Izrael és Uj-Zéland
eleget tesz a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban, az egyenértékiiség tekintetében meghatarozott
harmadik orszagok jegyzékébe valo felvétel feltételeinek.

Az Eurépai Kozosség és a Svajci Konfoderacid mezdgazdasagi
termékek kereskedelmérél szoloé megallapodast kotott (1), amelyet
a 2002/309/EK tanacsi és bizottsagi hatarozatban jovahagytak (?).
Az emlitett megallapodas 9. melléklete Okologiai modszerrel
eléallitott mezOgazdasagi termékekre és €lelmiszerekre vonatko-
zik, és ugy rendelkezik, hogy a Feleknek meg kell hozniuk a
sziikséges intézkedéseket az egymas torvényeinek és jogszabalya-
inak kolcsondsen megfeleld okologiai termékek behozatalanak és
forgalomba hozatalanak lehetové tétele érdekében. Az egyértel-
miiség kedvéért Svajcot fel kell venni az egyenértékiiség tekinte-
tében elismert harmadik orszagoknak a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban Osszeallitott jegy-
zékébe.

A tagillami hatdsdgok jelents tapasztalatot és szakértelmet
szereztek az Okologiai termékeknek a Kozosség teriiletére torténd
behozatalanak engedélyezése teriiletén. A harmadik orszagokat,
valamint ellendrzé szerveket és ellenorzé hatosagokat tartalmazo
jegyzékek létrehozasaban és fenntartasaban e tapasztalatokat hasz-
nositani kell, a Bizottsdgnak pedig figyelembe kell vennie a
tagallamok és egyéb szakértok altal készitett jelentéseket. Az
elvégzendd feladatokat igazsagos és aranyos modon kell megosz-
tani.

A Bizottsaghoz 2009. januar 1-je, a 834/2007/EK rendelet alkal-
mazasanak idSpontja, elétt harmadik orszagbol beérkezett kérel-
mekre vonatkozé atmeneti intézkedésekrdl is gondoskodni kell.

A nemzetk6zi kereskedelem zavartalan mitkodésének biztositasa,
valamint a 2092/91/EGK rendeletben meghatarozott szabalyok és
a 834/2007/EK rendeletben meghatarozott szabalyok kozotti
atmenet el6segitése érdekében a tagallamok szamara lehetové
kell tenni, hogy eseti alapon tovabbra is engedélyezhessék impor-
térok szamara termékek Kozosségen beliili forgalomba hozatalat,
az 1j behozatali szabalyok miikodéséhez sziikséges intézkedések
kidolgozésaig, kiilonds tekintettel a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (3) bekezdésében emlitett ellenérzo szervek és ellen-
6rz6 hatdsagok elismerésére. Az ilyen engedélyek kiaddsédnak
lehetGsége a fenti cikkben emlitett ellendrzé szervek jegyzékének
létrehozasaval parhuzamosan fokozatosan megsziinik.

Az atlathatosag javitasa és e rendelet alkalmazasanak biztositasa
érdekében a Bizottsag, a tagallamok, a harmadik orszagok, vala-
mint az ellen6rzé szervek és ellendrz6 hatosagok kozotti infor-
mécidcserét megkonnyité elektronikus rendszert kell kiépiteni.

L 114., 2002.4.30., 132. o.
L 114., 2002.4.30., 1. o.
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(10) Az e rendeletben meghatarozott részletes szabalyok a
345/2008/EK bizottsagi rendeletben és a mez6gazdasagi termékek
okologiai termelésérdl, valamint a mezdgazdasagi termékeken és
¢élelmiszereken erre utald jeldlésekrdl szold 2092/91/EGK tanacsi
rendelet 11. cikke szerinti, harmadik orszagokbol szarmazo
importhoz sziikséges ellendrzési tanusitvanyra vonatkozé rendel-
kezések végrehajtasa részletes szabalyainak megallapitasarol
sz016, 2008. janius 20-i 605/2008/EK bizottsagi rendeletben (1)
megallapitott szabalyok helyébe 1épnek. Az emlitett rendeletek
ezért hatalyukat vesztik, és helyiikbe 0j rendelet 1ép.

(11) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak az
okologiai termeléssel foglalkozd szabélyozasi bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L CciMm
BEVEZETO RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

E rendelet meghatarozza a 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében
eléirt megfeleld termékek behozatalara és egyenértékli garancidkat
nyujté termékek behozatalara vonatkozo részletes szabalyokat.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E rendelet alkalmazasaban:

1. ,ellendrzési tanusitvany”: a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (1)
bekezdésének d) pontjdban emlitett ellendrzési tanusitvany, amely
egy szallitmanyra vonatkozik;

2. ,,irasbeli igazolas”: a 889/2008/EK bizottsagi rendelet (?) 68. cikkében
¢és e rendelet 6. cikkében emlitett dokumentum, amelynek mintaja e
rendelet II. mellékletében talalhato;

3. ,,széllitmany”: a Kombinalt Nomenklatira egy vagy tobb kodja ala
tartozé termékek olyan mennyisége, amelyre egyetlen ellendrzési
tanusitvany vonatkozik, amely szallitdsa ugyanazon szallitéeszkozzel
torténik, és amely ugyanabbol a harmadik orszagbol érkezik;

4. ,elsd cimzett”: a 889/2008/EK rendelet 2. cikkének d) pontjaban
meghatarozott természetes vagy jogi személy;

5. ,.széllitmany vizsgéalata™: az ellendrzési tanUsitvanynak a tagallam
érintett hatosagai altal végzett vizsgalata az e rendelet 13. cikkének
vald megfelelés tekintetében, és amennyiben az emlitett hatésagok
indokoltnak tartjdk, a termékeknek a 834/2007/EK rendelet, a
889/2008/EK rendelet ¢s az e rendelet kovetelményeivel kapcsolatos
vizsgalata;

6. ,Crintett tagallami hatosagok™: a tagallam altal kijelolt vam- vagy
egyéb hatdsagok;

(') HL L 166., 2008.6.27., 3. o.
() HL L 250., 2008.9.18., 1. o.
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7. ,értékeld jelentés”: a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekez-
désében és 33. cikkének (3) bekezdésében emlitett ISO 17011 szab-
vany kovetelményeinek megfeleld fiiggetlen harmadik fél vagy egy
megfeleld illetékes hatosag altal kiadott értékeld jelentés, amely
informaciokat tartalmaz a dokumentumok ellendrzésérdl, beleértve
az e rendelet 4. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban és 11. cikke
(3) bekezdésének b) pontjaban emlitett leirasokat, a kritikus hely-
szineket is magaban foglald hivatali ellenérzésekrdl, és a reprezen-
tativ harmadik orszagokban elvégzett kockazatorientalt kozvetlen
megfigyelésen alapuld ellenérzésekrol.

II. CIM
MEGFELELO TERMEKEK BEHOZATALA

1. FEJEZET

A megfeleloség tekintetében elismert ellendrzd szervek és ellendrzd
hatosdagok jegyzéke

3. cikk

A megfeleloség tekintetében elismert ellen6rzé szervek és ellen6rzo
hatésagok jegyzékének Osszeallitasa és tartalma

(1) A Bizottsag a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (2) bekezdésének
megfelelden jegyzéket allit 6ssze a megfeleldség tekintetében elismert
ellenérzé szervekrodl és ellenérzo hatdsagokrol. A jegyzéket e rendelet 1.
mellékletében kell kozzétenni. A jegyzék elkészitésére és modositasara
vonatkoz6 eljarasok e rendelet 4., 16. és 17. cikkében keriilnek
meghatarozasra. E rendelet 16. cikkének (4) bekezdése és 17. cikke
értelmében a jegyzéket az interneten nyilvanosan hozzaférhetdvé kell
tenni.

(2) A jegyzék az ellenérzdé szervekkel vagy ellendrz6 hatdsagokkal
kapcsolatban minden olyan sziikséges informdciot tartalmaz, amely
lehetvé teszi annak ellendrzését, hogy a Kozosség teriiletén forgalomba
hozott termékeket, a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekezdése
szerint elismert valamely ellen6rzé szerv vagy hatdsag ellendrizte-e,
kiilonos tekintettel a kdvetkezé adatokra:

a) az ellendrzé szerv vagy ellen6rz6 hatésag neve és cime, beleértve
azok e-mail cimét €s internetes elérhetdségét, illetve kodszamat;

b) az érintett és a termékek szarmazasi helyeként megjel6lt harmadik
orszagok;

¢) a harmadik orszagokra vonatkozoan feltiintetett érintett termékkate-
goriak;

d) a jegyzékbe torténd felvétel érvényességének hatarideje;

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellenérzési rendszer hatalya ala
tartozd gazdasagi szerepldk jegyzéke, tobbek kozott azok tantsitott
statusa, az érintett termékkategoriak, valamint a felfiiggesztett és
tanusitasatol megfosztott gazdasagi szerepldk €s termékek talalhatok.
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4. cikk

A megfeleloség tekintetében elismert ellen6rzé szervek és ellenérzo
hatésagok jegyzékébe torténo felvételi kérelemre vonatkozé eljaras

(1) A Bizottsag, valamely ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatdsag
elismerésérdl és a 3. cikkben meghatarozott jegyzékbe torténd felvéte-
1ér6l az adott ellenérzd szerv vagy ellenérzé hatosag képviseldje altal, a
jegyzékbe torténd felvétel céljabdl beadott kérelem alapjan dont. Csak a
> M3 2014. oktober 31. < elbtt beérkezett és a Bizottsag altal a
17. cikk (2) bekezdése szerint kozzétett mintadokumentum alapjan kitol-
tott hidnytalan kérelmeket veszik figyelembe az els6 jegyzék Osszealli-
tasa soran. Az ezt kovetd naptari évek tekintetében a Bizottsag csak az
adott év oktober 31-ig beérkezett, hianytalanul kitoltott kérelmeket fogja
figyelembe venni.

(2) Kérelmet a Kozosség teriiletén vagy valamely harmadik
orszagban létrehozott ellenérzd szerv és ellendrzé hatosag terjeszthet be.

(3) A kérelemhez minden olyan sziikséges informaciét tartalmazd
technikai dokumentéaciot kell csatolni, amelynek alapjan a Bizottsag
megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozosség felé iranyuld exportra szant
okologiai termékek mindegyike megfelel a 834/2007/EK rendelet
32. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;
ezek az informaciok a kovetkezok:

a) altalanos ismertetd az ellendrzé szerv vagy ellendrzd hatosag az
érintett harmadik orszagban vagy harmadik orszagokban végzett
tevékenységérol, beleértve az érintett gazdasagi szereplok becsiilt
szamat, valamint az érintett harmadik orszagbdol vagy harmadik
orszagokbol szarmazo és a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (1)
és (2) bekezdése szerint a Kozosségbe iranyuld exportra szant mez6-
gazdasagi termékek és élelmiszerek varhato jellegének és mennyi-
ségének feltiintetését;

b) a 834/2007/EK rendelet II., III. és IV. cimének, illetve a
889/2008/EK rendelet rendelkezéseinek az adott harmadik orszagban
vagy valamennyi érintett harmadik orszagban torténé végrehajtasara
vonatkozo részletes ismertetés;

c) a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (2) bekezdésének negyedik albe-
kezdésében meghatarozott értékeld jelentés masolata, amely:

i. igazolja, hogy az ellenérzd szerv vagy ellen6rzd hatosag az érté-
kelés alapjan kielégité modon eleget tud tenni a 834/2007/EK
rendelet 32. cikkének (1) és (2) bekezdésében megallapitott felté-
teleknek;

ii. garanciat nyajt a 834/2007/EK rendelet 27. cikkének (2), (3), (5),
(6) és (12) bekezdésében emlitett elemek tekintetében;

iii. biztositja, hogy az ellen6rz6 szerv vagy ellen6rz6 hatosag
megfelel a 889/2008/EK rendelet IV. cimében meghatirozott
ellendrzési kovetelményeknek és ovintézkedéseknek; valamint

iv. megerositi, hogy az emlitett feltételek és kovetelmények szerint
ellendrzési tevékenységeit hatékonyan végezte;

d) annak igazolasa, hogy az ellen6rz6 szerv vagy ellen6rzd hatdsag
tevékenységeir6l értesitette az érintett harmadik orszag hatdsagait,
¢és vallalja az érintett harmadik orszag hatosagai altal vele szemben
tamasztott jogi kovetelmények betartdsat;

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellenérzési rendszer hatalya ala
tartozd gazdasagi szereplok jegyzéke megtalalhatd, valamint egy
olyan kapcsolattartd pont megadasa, ahol az emlitett szereplok
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tanusitott statusara, az érintett termékkategoriakra, valamint a felfiig-
gesztett és tanusitasatol megfosztott gazdasagi szerepldkre és termé-
kekre vonatkozoan azonnali informaci6 all rendelkezésre;

f) az e rendelet 5. cikke rendelkezéseinek valé megfelelés vallalasa;

g) az ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatdsag, illetve a Bizottsag altal
lényegesnek tartott barmely egyéb informacio.

(4) Az ellendrz szerv vagy ellendrzo hatosag altal a jegyzékbe
torténd felvétel irant beadott kérelem elbirdldsa soran, és a felvételt
kovetéen barmikor, a Bizottsag tovabbi informaciokat kérhet be, bele-
értve a fliggetlen szakértdk altal végzett egy vagy tobb helyszini vizs-
galatrol készitett jelentések bemutatasat. A Bizottsag tovabba, kockazat-
értékelés alapjan, illetve szabalytalansadg gyanuja esetén, az altala kijeldlt
szakért6k vezetésével helyszini vizsgélatot szervezhet.

(5) A Bizottsag elbiralja, hogy a (3) bekezdésben emlitett technikai
dokumentécio, illetve a (4) bekezdésben emlitett informaciok kielégitok-
e, és ezutan hataroz az ellenérz6 szerv vagy ellendrzé hatosag elisme-
résérol és a jegyzékbe torténd felvételérdl. A Bizottsdg hatarozatit a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarassal
Osszhangban hozza meg.

5. cikk

A megfeleloség tekintetében elismert ellen6rzé szervek és ellen6rzo
hatésagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) Egy ellenérz szerv vagy ellenérzd hatdsag csak abban az
esetben nyerhet felvételt a 3. cikkben emlitett jegyzékbe, ha eleget
tesz a kovetkezé kdvetelményeknek:

a) amennyiben, az ellenérzé szerv vagy ellen6rz6 hatdsag jegyzékbe
torténd felvételét kovetden, az ellendrz0 szerv vagy ellendrzo
hatosag altal alkalmazott intézkedések tekintetében barmilyen
valtozas torténik, az adott ellen6rzé szerv vagy ellenérzo hatdsag
értesiti a Bizottsagot; az ellenérzo szervvel vagy ellenérzd hatosaggal
kapcsolatos, a 3. cikk (2) bekezdésében emlitett informaciok modo-
sitasara iranyuld kérelmekrdl szintén tajékoztatni kell a Bizottsagot;

b) a jegyzékben szerepld ellenérzé szerv vagy ellendrzé hatdsag folya-
matosan hozzaférhet6vé teszi és kérésre azonnal rendelkezésre
bocsatja a harmadik orszagban végzett ellendrzési tevékenységével
kapcsolatos informdaciokat; a Bizottsag 4ltal kijelolt szakértdket
beengedi irodaiba és egyéb létesitményeibe;

¢) az ellendrzd szerv vagy ellendrz6 hatésag minden év marcius 31-ig
rovid éves jelentést kiild a Bizottsag részére; az éves jelentésben a
4. cikk (3) bekezdésében emlitett technikai dokumentacidoban
szereplo adatok frissitése szerepel; az éves jelentés els6sorban az
ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatdsag altal az el6z6 év soran a
harmadik orszagban elvégzett ellendrzési tevékenységeket, azok
eredményét, a tapasztalt szabalytalansagokat és jogsértéseket, illetve
a megtett korrekcios intézkedéseket ismerteti; az éves jelentés tartal-
mazza tovabba a legujabb értékeld jelentést vagy egy ilyen jelentés
frissitett valtozatat, a 834/2007/EK rendelet 32. cikkének (2) bekez-
désében emlitett rendszeres helyszini értékelés, feliigyelet és
tobbéves ujraértékelés eredményeit; a Bizottsdg barmely tovabbi,
altala sziikségesnek vélt informaciot kérhet;



2008R1235 — HU — 01.07.2012 — 005.003 — 8

d) a beérkezett informaciokra figyelemmel a Bizottsag barmikor modo-
sithatja az ellendrzd szervvel vagy ellenérzé hatdsaggal kapcsolatos
adatokat, és felfliggesztheti az adott szerv vagy hatosag bejegyzését a
3. cikkben emlitett jegyzékben; hasonldo dontést hozhat akkor is, ha
az ellendrzd szerv vagy ellendrzé hatdsag nem bocsatja rendelke-
zésre az el6irt informaciokat, vagy nem egyezik bele egy helyszini
vizsgalat lefolytatasaba;

e) az ellendrzé szerv vagy ellenérzé hatosag egy internetes oldalon
elérhetové teszi a tanusitvannyal rendelkezd gazdasagi szereplok és
okologiai termékek folyamatosan frissitett jegyzékét az érdekelt felek
szamara.

(2) Amennyiben valamely ellenérzé szerv vagy ellendrzé hatosag a
Bizottsag kérése ellenére elmulasztja elkiildeni az (1) bekezdés c¢) pont-
jaban emlitett éves jelentést, nem teszi elérhet6vé vagy nem kozli a
technikai dokumenticid, ellendrzési rendszere vagy a tanusitvannyal
rendelkez6 gazdasagi szereplok és Okologiai termékek naprakész jegy-
z¢ke tekintetében eldirt informaciokat, illetve ha nem jarul hozza egy
helyszini vizsgéalat lefolytatdsahoz, a Bizottsag 4ltal a probléma sulyos-
saganak fliggvényében meghatarozott és altalaban 30 napnal nem rovi-
debb iddszakon beliil, az adott ellendrzé szerv vagy ellen6rzé hatosag
tordlheté az ellendrzé szervek és ellendrzé hatosagok jegyzékébol, a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelen.

Ha egy ellendrzd szerv vagy ellen6rz hatdsag nem tesz megfeleld
helyreigazitd intézkedéseket, a Bizottsag haladéktalanul torli az adott
szervet vagy hatdésagot a jegyzékbol.

2. FEJEZET

A megfelel termékek behozatalira eldirt irasbeli igazolds

6. cikk

Irasbeli igazolas

(1) A megfelelé termékek behozatala tekintetében a 834/2007/EK
rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c¢) pontja szerint el@irt irasbeli
igazolast e rendelet 17. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban az e
rendelet II. mellékletében talalhaté mintadokumentum alapjan kell kial-
litani és annak legaldbb az emlitett mintadokumentumban talélhat6 vala-
mennyi elemet tartalmaznia kell.

(2) Az eredeti irasbeli igazolast a 4. cikkben emlitett hatarozat altal
az adott dokumentum kiallitasara elismert ellen6rzé szerv vagy ellen-
6rz6 hatosag allitja ki.

(3) Az irasbeli igazolast kibocsatd hatoésag vagy szerv a 17. cikk (2)
bekezdésével 6sszhangban meghatarozott szabalyokat, illetve a Bizottsag
altal a dokumentumok elektronikus tovabbitasat lehetévé tevd, a 17. cikk
(1) bekezdésében emlitett szamitogépes rendszerben kozzétett mintat,
megjegyzéseket és iranymutatasokat koveti.
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11I. CiM

EGYENERTEKU GARANCIAKAT NYUJTO TERMEKEK
BEHOZATALA

1. FEJEZET

Elismert harmadik orszagok jegyzéke

7. cikk

A harmadik orszagok jegyzékének oOsszeallitiasa és tartalma

(1) A Bizottsag a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének
megfelelden jegyzéket allit 6ssze az elismert harmadik orszagokrdl. Az
elismert orszagok jegyzéke e rendelet III. mellékletét képezi. A jegyzeék
Osszeallitasara és modositasara vonatkoz6 eljarasokat e rendelet 8. és
16. cikke hatdrozza meg. A jegyz€ék modositasait az e rendelet
16. cikkének (4) bekezdése és 17. cikke szerint az interneten nyilva-
nosan hozzaférhetdvé kell tenni.

(2) A jegyzék a harmadik orszagokkal kapcsolatban minden olyan
sziikséges informaciot tartalmaz, amely lehetdvé teszi annak ellendrzé-
sét, hogy a Kozosség teriiletén forgalomba hozott termékeket a
834/2007/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének alapjan elismert
harmadik orszagok ellenérzési rendszerében megvizsgaltak-e, kiilonds
tekintettel a kdvetkezé informaciokra:

a) az ¢érintett termékkategoriak;
b) a termékek szarmazasi helye;

¢) hivatkozas az adott harmadik orszagban alkalmazott termelési szab-
vanyokra;

d) az adott harmadik orszag ellendrzési rendszerért felelds illetékes
hatdsaga, annak cime, beleértve az e-mail €s internetes cimeket is;

e) a d) pontban emlitett illetékes hatdsag altal az ellenérzések elvégzé-
sére elismert ellendrz6 hatdésag vagy hatdsagok, illetve ellendrzd
szerv vagy szervek neve és internetcime;

f) az adott harmadik orszagban az Unid teriiletére torténé behozatalra
vonatkoz6 tanUsitvanyok kiallitdsaért felelés hatdsag vagy hatdsa-
gok, illetve ellen6rzé szerv vagy szervek neve, internetcime és
kodszama;

g) a jegyzékbe valo felvétel érvényességének hatarideje.

8. cikk

A harmadik orszagok jegyzékébe torténé felvételi kérelmekre
vonatkozod eljaras

(1) A Bizottsag egy harmadik orszagnak a 7. cikkben meghatarozott
jegyzékbe torténd felvételérol, az érintett harmadik orszag képviseldje
altal beadott felvételi kérelem alapjan dont.

(2) A Bizottsag csak azokat a felvételi kérelmeket koteles figyelembe
venni, amelyek megfelelnek a kdvetkezo eléfeltételeknek.
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A felvételi kérelemhez minden olyan sziikséges informaciot tartalmazo
technikai dokumentaciot kell csatolni, amelynek alapjan a Bizottsag
megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozosség felé iranyuld exportra szant
termékek megfelelnek a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (1) bekez-
désében meghatarozott feltételeknek; ezen adatok a kdvetkezok:

a) altalanos informécié az adott harmadik orszdgban folyod Okoldgiai
termelés fejlodésérdl, az eléallitott termékekrdl, a miivelés ala vont
teriiletrdl, a termelési régiokrdl, a termeldk szamarol és az élelmi-
szer-feldolgozasi tevékenységrol;

b) a Kozosség felé iranyuld exportra szant okologiai mezdgazdasagi
termékek ¢és élelmiszerek varhatd jellegének és mennyiségének
feltiintetése;

¢) a harmadik orszagban alkalmazott termelési szabvanyok, illetve azok
egyenértékiiségének értékelése a Kozosségben alkalmazott szabva-
nyokkal valo Osszehasonlitasban;

d) a harmadik orszagban alkalmazott ellenérzési rendszer, beleértve az
adott harmadik orszagban mikodo illetékes hatosagok altal végzett
folyamatos ellendrzési és feliigyeleti tevékenységeket, illetve az
ellendrzési rendszer egyenértékiiségének értékelése a Kozdsségben
alkalmazott ellen6rzési rendszerrel vald 6sszehasonlitasban;

e) azon internetes oldal cime vagy egyéb elérhetéség, ahol az ellen-
Orzési rendszer hatalya ald tartozo gazdasagi szereplok jegyzéke
megtalalhato, illetve egy olyan kapcsolattartd pont megadasa, ahol
az emlitett gazdasagi szereplok tanusitott statusara és az érintett
termékkategoridkra vonatkozdan azonnali informacié all rendelke-
zésre;

f) a harmadik orszag altal a 7. cikk szerint a jegyzékben valé feltiin-
tetésre javasolt informacio;

g) a 9. cikk rendelkezéseinek valdo megfelelés vallalasa;

h) a harmadik orszag vagy a Bizottsag altal 1ényegesnek tartott barmely
egyeb informacio.

(3) Az elismert harmadik orszagok jegyzékébe torténd felvételre
iranyuld kérelem vizsgalata soran, és a felvételt kvetden barmikor, a
Bizottsag tovabbi informaciot kérhet, beleértve a fliggetlen szakértok
altal végzett egy vagy tobb helyszini vizsgalatrol készitett jelentés
bemutatasat. A Bizottsag tovabba, kockazatértékelés alapjan és szabély-
talansagok gyanuja esetén, az altala kijelolt szakértdk vezetésével hely-
szini vizsgalatot szervezhet.

(4) A Bizottsag elbiralja, hogy a (2) bekezdésben emlitett technikai
dokumentécio és a (3) bekezdésben emlitett informaciok kielégitk-e, és
ezek utan hatarozhat az adott harmadik orszag elismerésérdl és a jegy-
z¢€kbe haroméves idGszakra torténd felvételérdl. Ha a Bizottsag ugy itéli
meg, hogy a 834/2007/EK rendeletben és e rendeletben meghatarozott
feltételek tovabbra is teljesiilnek, donthet ugy, hogy az emlitett haro-
méves id6szakon til meghosszabbitja az adott harmadik orszagnak a
jegyzékben vald feltiintetését.

A els6 albekezdésben emlitett hatarozatot a 834/2007/EK rendelet
37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden kell
meghozni.

9. cikk

A harmadik orszagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) A Bizottsag csak akkor kdteles figyelembe venni egy felvétel
iranti kérelmet, ha a harmadik orszag vallalja, hogy elfogadja a kdvet-
kezd feltételeket:

a) amennyiben, valamely harmadik orszag jegyzékbe torténd felvételét
kovetden, a harmadik orszagban hatalyos intézkedések, azok
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végrehajtasa ¢és kiilonosen az ellendrzési rendszer tekintetében
valtozas torténik, az adott harmadik orszag értesiti a Bizottsagot; a
7. cikk (2) bekezdésében emlitett, harmadik orszagra vonatkozo
informaciok modositasara vonatkozd kérelmekrol szintén értesiteni
kell a Bizottsagot;

b) a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett éves
jelentésben frissiteni kell az e rendelet 8. cikkének (2) bekezdésében
emlitett technikai dokumentacidoban szereplé adatokat; az éves
jelentés kiilondsen a harmadik orszag illetékes hatosaga altal végzett
folyamatos ellendrzési és feliigyeleti tevékenységet, azok eredményét
és a megtett korrekcios intézkedéseket ismerteti;

¢) a beérkezett informaciokra figyelemmel a Bizottsag barmikor modo-
sithatja a harmadik orszégra vonatkoz6 adatokat, és felfiiggesztheti a
harmadik orszag bejegyzését a 7. cikkben emlitett jegyzékben;
hasonlé dontést hozhat akkor is, ha valamely harmadik orszdg nem
bocsatja rendelkezésre az eldirt informaciokat vagy ha nem hagyja
jova egy helyszini vizsgalat lefolytatasat.

(2) Amennyiben valamely harmadik orszag a Bizottsag kérése elle-
nére elmulasztja elkiildeni a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2)
bekezdésében emlitett éves jelentést, nem teszi elérhetové és nem
kapcsolatos informaciokat, valamint ha nem hagyja jova egy helyszini
vizsgalat lefolytatasat, a Bizottsag altal a probléma stlyossaga szerint
megallapitott, és altalaban 30 napnal nem rovidebb hataridoén beliil, az
adott harmadik orszagot, a 834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen tordlhetik a jegyzékbol.

2. FEJEZET
Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellenérzd szervek és ellendrzo
hatosdgok jegyzéke
10. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellendrzé szervek és
ellenérzé hatosagok jegyzékének osszeallitasa és tartalma

(1) A Bizottsag, a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdésének
megfeleléen jegyzéket allit Ossze az egyenértékiiség tekintetében
elismert ellenérzé szervekrdl és ellenérzd hatosdgokrol. A jegyzék e
rendelet IV. mellékletében keriil kozlésre. A jegyzék Osszeallitasara és
modositdsara vonatkozo eljarasokat e rendelet 11., 16. és 17. cikke
hatarozza meg. A jegyzék e rendelet 16. cikke (4) bekezdésének és
17. cikkének megfeleléen az interneten nyilvanosan hozzaférhetd.

(2) A jegyzék az egyes ellenérzd szervekkel és hatosdgokkal kapcso-
latban minden olyan sziikséges informaciot tartalmaz, amely lehetové
teszi annak vizsgélatat, hogy a Ko6zosség teriiletén forgalomba hozott
termékeket valamely, a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelden elismert ellendrzé szerv vagy hatdsag ellendrizte-e;
ezek az informdaciok a kovetkezok:

a) az ellenérz6 szerv vagy hatbésag neve, cime és kodszama, valamint
adott esetben e-mail cime és internetes elérhetdsége;

b) a 7. cikkben meghatarozott jegyzékben nem szerepld harmadik
orszagok, amennyiben a termékek ezek valamelyikébdl szarmaznak;

¢) az érintett termékkategoridk az egyes harmadik orszagok tekinteté-
ben;
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d) a jegyzékbe torténd felvétel érvényességének hatarideje; valamint

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellenérzési rendszer hatalya ala
tartoz6 gazdasagi szereplk jegyzéke megtalalhato, illetve egy olyan
kapcsolattartd pont megadésa, ahol az emlitett gazdasagi szereplok
tanusitott statusara, az érintett termékkategoriakra, valamint a felfiig-
gesztett €s tanusitdsatol megfosztott gazdasagi szereplokre és termé-
kekre vonatkozdan azonnali informacié all rendelkezésre.

(3) A (2) bekezdés b) pontjatdl vald eltéréssel, a 7. cikkben emlitett
elismert harmadik orszagok jegyzékében szereplé harmadik orszagbol
szarmazd azon termékeket, amelyek az emlitett jegyzékben nem
szereplé kategoriaba tartoznak, az e cikkben meghatarozott jegyzékbe
lehet felvenni.

11. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellenorzé szervek és
ellenérzé hatosagok jegyzékébe torténé felvételi kérelmekre
vonatkozo eljaras

(1) A Bizottsag valamely ellendrzo szervnek vagy ellendrzo hato-
sagnak a 10. cikkben meghatarozott jegyzékbe torténd felvételérdl az
érintett ellendrz6 szerv vagy ellendrzd hatdsag képviselje altal szamara
megkiildott, a 17. cikk (2) bekezdése szerint a Bizottsag altal rendelke-
zésre bocsatott mintadokumentumnak megfelelé felvétel iranti kérelem
kézhezvétele utan dont. A Bizottsag csak a 2009. oktober 31. eldtt
beérkezett, hianytalanul kitoltott kérelmeket veszi figyelembe az els6
jegyzék Osszeallitdsa soran. Az ezt kovetd naptari évek tekintetében a
Bizottsag az adott év oktober 31. eldtt beérkezett hianytalan kérelmek
alapjan rendszeresen frissiti a jegyzéket.

(2) Kérelmet a Kozosség teriiletén vagy egy harmadik orszagban
létrehozott ellendrzo szerv €s ellendrzé hatosag nyujthat be.

(3) A felvétel iranti kérelemhez olyan technikai dokumentaciot kell
csatolni, amely tartalmaz minden olyan sziikséges informaciot,
amelynek alapjan a Bizottsdg megbizonyosodhat arrdl, hogy a Kozos-
ségbe iranyuld exportra szant termékek megfelelnek a 834/2007/EK
rendelet 33. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;
ezek az informdaciok a kovetkezok:

a) az ellendrz6 szerv vagy ellendrz6 hatésag harmadik orszagban vagy
harmadik orszdgokban végzett tevékenységeinek altaldnos ismerte-
tése, beleértve az adott termelésben részt vevd gazdasagi szereplok
becsiilt szamat, és a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (1) és (3)
bekezdésében meghatarozott szabalyok alapjan a Kozosségbe
iranyuld exportra szant mezOgazdasagi termékek és élelmiszerek
vérhat6 jellegét és mennyiségét;

b) a harmadik orszdgokban alkalmazott termelési szabvanyok és ellen-
Orzési intézkedések ismertetése, beleértve ezen szabvanyok ¢és intéz-
kedések 834/2007/EK rendelet III., IV. és V. cimével, illetve a
889/2008/EK rendeletben meghatarozott kapcsolodd végrehajtasi
szabalyokkal valo egyenértékiiségének értékelését;

c) a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (3) bekezdésének negyedik albe-
kezdésében foglaltak szerinti értékelési jelentés masolata, amely:

i. igazolja, hogy az ellenérzd szerv vagy ellen6rzé hatosag az érté-
kelés alapjan meg tud felelni a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (1) és (3) bekezdésében meghatarozott feltételek-
nek;



2008R1235 — HU —01.07.2012 — 005.003 — 13

il. megerGsiti, hogy tevékenységeit az emlitett feltételeknek
megfeleld hatékonysaggal végrehajtotta; és

iii. igazolja és megerdsiti az e bekezdés b) albekezdésében emlitett
termelési szabvanyok ¢és ellenérzési intézkedések egyenértékii-
ségét;

d) annak igazolasa, hogy az ellenérz6 szerv vagy ellenérzé hatosag
tevékenységeirdl értesitette valamennyi érintett harmadik orszag
hatosagat, és vallalja az egyes érintett harmadik orszagok hatosagai
altal vele szemben tamasztott jogi kovetelmények betartasat;

e) azon internetes oldal cime, ahol az ellenérzési rendszer hatalya ala
tartozé gazdasagi szereplék jegyzéke megtalalhatd, valamint egy
olyan kapcsolattartdo pont megadasa, ahol az emlitett szerepldk tanu-
sitott statusara, az érintett termékkategoriakra, valamint a felfiiggesz-
tett és tanusitasatol megfosztott gazdasagi szereplokre és termékekre
vonatkozoan azonnali informacio all rendelkezésre;

f) a 12. cikkben meghatarozott rendelkezéseknek valdé megfelelés valla-
lasa;

g) az ellen6rzé szerv vagy ellendrzé hatdsag, illetve a Bizottsag altal
Iényegesnek tartott barmely egyéb informacio.

(4) Az ellen6rzé szerv vagy ellen6rzé hatosag jegyzékbe torténd
felvétel iranti kérelmének elbiralasa sordn, és felvételét kovetéen barmi-
kor, a Bizottsag tovabbi informaciokat kérhet, beleértve a filiggetlen
szakértok altal végzett egy vagy tobb helyszini vizsgalatrol készitett
jelentés bemutatdsat. A Bizottsdg tovabba, kockazatértékelés alapjan
¢és szabalytalansagok gyantija esetén, az altala kijelolt szakért6k vezeté-
sével helyszini vizsgalatot szervezhet.

(5) A Bizottsag megvizsgalja, hogy a (2) bekezdésben emlitett tech-
nikai dokumentéciéo és a (3) bekezdésben emlitett informaciok kielé-
gitok-e, és ezek utan hatdrozhat egy ellen6rzé szerv vagy ellenérzo
hatosag jegyzékbe torténd felvételér6l. A Bizottsag hatarozatat a
834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen hozza meg.

12. cikk

Az egyenértékiiség tekintetében elismert ellenorzo szervek és
ellenérzé hatosagok jegyzékének kezelése és feliilvizsgalata

(1) Egy adott ellenérzé szerv vagy ellenérzé hatdsag csak akkor
keriilhet be a 10. cikkben emlitett jegyzékbe, ha eleget tesz a kovetkezd
kovetelményeknek:

a) amennyiben, valamely ellendrz6 szerv vagy ellen6rzd hatosag jegy-
z€kbe torténd felvételét kovetden, az ellendrzé szerv vagy ellendrzo
hatosag altal alkalmazott intézkedések tekintetében véltozas torténik,
az adott ellenérz6 szerv vagy ellendrzo hatosag értesiti a Bizottsagot;
a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett, ellenérzd szervre vagy ellen-
6rz6 hatdsagra vonatkozo informéciok modositasara irdanyuld kérel-
mekrdl szintén értesiteni kell a Bizottsagot;
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b) az ellenérz6 szerv vagy ellendrzé hatésag, minden év marcius 31-ig,
éves jelentést kiild a Bizottsagnak. Az éves jelentésben a 11. cikk (3)
bekezdésében emlitett technikai dokumenticidban szerepld adatok
frissitése szerepel, a jelentés elsésorban a harmadik orszagban
mikodé ellenérzd szerv vagy ellendrzé hatdsag el6z6 év soran
végzett tevékenységeit, azok eredményét, az észlelt szabalytalansa-
gokat és jogsértéseket, illetve a megtett korrekcids intézkedéseket
ismerteti. Tartalmazza tovabba a legujabb értékelési jelentést, vagy
egy értékelési jelentés frissitett valtozatat, a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (3) bekezdésében emlitett rendszeres helyszini értéke-
1¢és, feliigyelet és tobbéves ujraértékelés eredményének ismertetésé-
vel; a Bizottsdg barmilyen egyéb, altala sziikségesnek vélt informa-
ciot bekérhet;

c) a Bizottsag, a kapott informaciok alapjan barmikor modosithatja az
ellenérzé szervre vagy ellendrzé hatésagra vonatkozod adatokat, és
felfiiggesztheti az adott szerv vagy hatdsag bejegyzését a 10. cikkben
emlitett jegyzékben; hasonld dontést hozhat akkor is, ha valamely
ellenérzé szerv vagy ellen6rzé hatdosag nem bocsatja rendelkezésre
az eldirt informécidkat, vagy ha nem hagyja jova egy helyszini vizs-
galat lefolytatasat;

d) az ellenérzd szerv vagy ellendrzd hatdsag elektronikus uton az érde-
kelt felek rendelkezésére bocsatja a tantsitvannyal rendelkez6 gazda-
sagi szereplok és Okologiai termékek naprakész jegyzékeét.

(2) A 834/2007/EK rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleléen valamely ellendrzo szerv vagy ellendrzo hatdsag,
illetve az adott ellenérzé szervvel vagy ellen6rzé hatosaggal Osszefiig-
gésben valamely konkrét termékkategéridra vagy harmadik orszagra tett
hivatkozas az alabbi esetekben tordlheté az e rendelet 10. cikkében
emlitett jegyzékbdl:

a) ha az adott ellen6rzé szervnek vagy ellendrzé hatdsagnak az (1)
bekezdés b) pontjaban emlitett éves jelentése marcius 31-ig nem
érkezik be a Bizottsaghoz;

b) ha az adott ellenérzd szerv vagy ellendrzo hatdosag nem értesiti a

rol;

¢) ha az adott ellenérzd szerv vagy ellenérz6 hatésag nem tdjékoztatja a
Bizottsagot valamely szabalytalansagi ligy kivizsgalasa soran;

d) ha az adott ellenérz6 szerv vagy ellenérz6 hatdosag nem hoz
megfeleld korrekcios intézkedéseket az észlelt szabalytalansagok és
jogsértések tekintetében;

e) ha az adott ellendrz6 szerv vagy ellen6rzé hatésag nem jarul hozza a
Bizottsag altal kezdeményezett helyszini vizsgalathoz, illetve ha a
helyszini vizsgalat a rendszeresen nem megfeleldoen végrehajtott
ellenérzési intézkedések miatt negativ eredménnyel zarul,

f) barmely egyéb olyan helyzetben, amelyben fennall annak a kocka-
zata, hogy a fogyasztot megtéveszthetik az adott ellenérz6é szerv
vagy ellen6rzé hatosag altal tanusitott termékek valodi jellegét ille-
tden.
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Ha valamely ellenérz6 szerv vagy ellendrzo hatdsag a Bizottsag kérését
kovetden elmulasztja kelld idében, a Bizottsag altal a probléma sulyos-
sagatol fliggéen megallapitott és altalaban 30 napnal nem rovidebb
hataridén beliil megtenni a megfeleld helyreigazité intézkedéseket, a
Bizottsag az adott ellendrzé szervet vagy hatdsagot a 834/2007/EK
rendelet 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden
haladéktalanul torli a jegyzékbol. A torlésrdl szolo hatarozatot ki kell
hirdetni az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban. A Bizottsag a modositott
jegyzékeket a lehetd legrovidebb idén beliil, minden elérhetd technikai
eszkoz segitségével — ideértve az interneten vald kozzétételt is — nyil-
vanosan hozzaférhetévé teszi.

3. FEJEZET

A 834/2007/EK rendelet 33. cikkének megfeleloen behozott termékek
szabad forgalomba bocsdtdsa

13. cikk

Ellendrzési tanusitvany

(1) A 834/2007/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett és
ugyanazon rendelet 33. cikkének megfelelden behozott termékekbdl allo
szallitmanyok Kozosségen beliili szabad forgalomba bocsatdsdhoz a
kovetkezOk sziikségesek:

a) eredeti ellendrzési tanusitvany benyujtasa az érintett tagallami hato-
sadghoz; tovabba

b) a szallitmanynak az érintett tagallami hatosag altali vizsgalata, vala-
mint az ellendrzési tanusitvanynak az e cikk (8) bekezdésével Gssz-
hangban torténé hitelesitése.

(2) Az eredeti ellenérzési tantsitvanyt a 17. cikk (2) bekezdése és e
cikk (3)~(7) bekezdése alapjan kell kiallitani az V. mellékletben
szerepld mintanak ¢és megjegyzéseknek megfeleléen. A mintara vonat-
koz6 megjegyzéseket, valamint a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett
utmutatasokat a Bizottsag a 17. cikkben emlitett dokumentumok elekt-
ronikus tton torténd cseréjét lehetévé tevé szamitogépes rendszer segit-
ségével bocsatja rendelkezésre.

(3) Az ellendrzési tantsitvany elfogadasdhoz, azt a kovetkezok vala-
melyikének kell kibocsatania:

a) a 8. cikk (4) bekezdése alapjan elismert harmadik orszagban 1évo, a
7. cikk (2) bekezdése szerint ellenérzési tanusitvany kibocsatasara
elfogadott ellen6rzd hatoésag vagy ellenérzd szerv; vagy

b) a 11. cikk (5) bekezdése alapjan elismert harmadik orszag illetékes
ellen6rzé hatdsaga vagy ellendrzd szerve.

(4) Az ellen6rzési tanusitvanyt kiallitéo hatdsag vagy szerv csak akkor
bocsatja ki az ellendrzési tantsitvanyt és hitelesiti a tantsitvany 15.
rovataban szerepld nyilatkozatot:

a) miutan minden vonatkozo ellenérzési dokumentum tekintetében elvé-
gezte az iratellendrzést, ideértve kiilondsen az érintett termékek
termelési tervét, szallitasi és kereskedelmi okmanyait; tovabba
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b) miutan a hatoésag vagy szerv elvégezte a szallitmany fizikai vizs-
galatat, vagy olyan kifejezett nyilatkozatot kapott az exportortdl,
amely szerint az érintett szallitmanyt a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének megfeleléen allitottak eld, illetve dolgoztak fel; a
hatésag vagy szerv kockazatorientalt ellenérzést végez az emlitett
nyilatkozat hitelességét illetGen.

A hatosag vagy szerv tovabba minden kibocsatott tanusitvanyt
sorszammal lat el, €s idérend szerinti nyilvantartast vezet a kiadott
tanusitvanyokrol.

(5) Az ellen6rzési tanusitvanyt a Kozosség valamelyik hivatalos
nyelvén kell megszovegezni, és — a bélyegzdket és aldirdsokat kivéve
— kizarolag nagybetiikkel vagy nyomtatva kell kit6lteni.

Az ellendrzési tanusitvanyt a rendeltetési hely szerinti tagallam vala-
melyik hivatalos nyelvén kell kitolteni. Az érintett tagallami hatdésagok
sziikség esetén kérhetik az ellendérzési tantsitvany leforditasat a tagallam
valamely hivatalos nyelvére.

A nem hitelesitett valtoztatasok, illetve torlések érvénytelenitik a tani-
sitvanyt.

(6) Az ellendrzési tanGsitvanyt egyetlen eredeti példanyban kell
kiadni.

Az els6 cimzett, vagy adott esetben az importdr az ellenérzo hatdosagnak
vagy ellenérz6 szervnek a 889/2008/EK rendelet 83. cikkével O6ssz-
hangban torténd tajékoztatasa céljabol a tantsitvanyrol masolatot készit-
het. Minden ilyen masolaton nyomtatva vagy pecséttel fel kell tlintetni a
-MASOLAT” vagy a ,MASODLAT” jelolést.

(7) Az e rendelet 19. cikkében meghatarozott atmeneti szabalyok
alapjan behozott termékek tekintetében a kdvetkezoket kell alkalmazni:

a) a (3) bekezdés b) pontjaban szerepld ellendrzési tantisitvany — az (1)
bekezdésnek megfeleléen torténd benyujtasakor — 16. rovataban
tartalmazza a tagallam azon illetékes hatdsaganak nyilatkozatat,
amely az engedélyt a 19. cikkben meghatirozott eljaras szerint
megadta;

b) a tagallam engedélyt megado, illetékes hatésaga a 16. rovatban
szerepld nyilatkozat megtételére vonatkozé hatdskorét atruhazhatja
arra az ellen6rzé hatosagra vagy ellendrz6 szervre, amely a
834/2007/EK rendelet V. cimében meghatarozott ellendrzési intézke-
désekkel Osszhangban az importdr ellenérzését végzi, vagy pedig az
érintett tagallami hatésagokként meghatarozott hatdsagokra;

¢) nem kell nyilatkozatot tenni a 16. rovatban:

i. amennyiben az import6r a tagallam engedélyt megadé illetékes
hatdsaga altal az e rendelet 19. cikkének megfelelden kibocsatott,
eredeti okiratot mutat be, és bizonyitja, hogy az emlitett engedély
a szallitmanyra vonatkozik; vagy
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ii. amennyiben az engedélyt a 19. cikk szerint megad6 tagallami
hatdsag kozvetleniil a szallitmany vizsgalataért felelés hatosagnak
kielégité bizonyitékot szolgéltatott arra, hogy a szallitmanyra az
emlitett engedély vonatkozik; a kozvetlen tdjékoztatasnak ez a
modja az engedélyt megadd tagallam szdmara szabadon valaszt-
hato;

d) a ¢) pont i. és ii. alpontjaban megkdvetelt bizonyitékot tartalmazo
dokumentumnak a kovetkezoket kell tartalmaznia:

i. a behozatali engedély referenciaszama, valamint az engedély
érvényességének hatarideje;

ii. az importér neve €s cime;
iii. a szarmazas szerinti harmadik orszag;

iv. a kiallitd szerv vagy hatosag adatai, és — amennyiben ez eltér — a
harmadik orszagbeli ellenérzé szerv vagy hatdsag adatai;

v. az érintett termékek neve.

(8) A szallitmany vizsgalatakor az érintett tagallami hatésagok a 17.
rovatban hitelesitik az eredeti ellendrzési tanlisitvanyt, és visszakiildik a
tanusitvanyt benyujtd személynek.

(9) Az els6 cimzett a szallitmany atvételekor kitolti az ellendrzési
tandsitvany eredetijének 18. rovatat annak tanusitasara, hogy a szallit-
many atvétele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkével dsszhangban tortént.

A 834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdésének masodik albekez-
désében megallapitott kdvetelmény teljesitése céljabol az elsd cimzett
ezt kovetden megkiildi a tanusitvany eredeti példanyat a 11. rovatban
emlitett importdrnek, kivéve, ha a tantsitvanynak tovabb kell kisérnie a
szallitmanyt az e cikk (1) bekezdése szerint.

(10) Az ellendrzési tanusitvany elektronikus tton is kibocsathato, az
érintett tagallam altal az ellen6rz6 hatosagok és ellenérzé szervek
szamara rendelkezésre bocsatott modszer segitségével. A tagallamok
illetékes hatosagai eldirhatjak, hogy az elektronikus uton kibocsatott
ellendrzési tanusitvanyokat az 1999/93/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (') 2. cikkének (2) bekezdése értelmében vett fokozott bizton-
sagu elektronikus alairas kiséretében kell kiadni. Minden egyéb esetben
az illetékes hatésagok olyan elektronikus aldirast kérnek, amely a
2004/563/EK, Euratom bizottsagi hatdrozatban () meghatarozott elekt-
ronikus és digitalizalt dokumentumokrél sz6lo bizottsagi rendelkezé-
sekben megallapitottakkal azonos szabalyok és feltételek alkalmazasa-
val, egyenértékili biztositékokkal szolgal az alairashoz rendelt funkcio-
nalitdsok tekintetében.

() HL L 13., 2000.1.19., 12. o.
(» HL L 251., 2004.7.27., 9. o.
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14. cikk

Kiilonleges vameljarasok

(1) Amennyiben a harmadik orszagbdl érkezd szallitmanyt a
2913/92/EGK tanacsi rendelet (') szerinti felfliggeszté eljaras forma-
jadban vamraktarozdsra vagy aktiv feldolgozéasra jelolték ki, és a
834/2007/EK rendelet 2. cikkének i) pontjaban meghatarozottak szerinti,
egy vagy tobb eldkészitésnek vetik ala, a szallitmanyt az elsé el6ké-
szités elvégzése eldtt az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett intézkedéseknek kell alavetni.

A feldolgozas a kovetkez6 miiveleteket foglalhatja magaban:
a) csomagolas és Ujracsomagolas; vagy
b) az 6kologiai termelési modszerre utald cimkézés.

Ez utan az eldkészités utan az ellenérzési tanisitvany hitelesitett erede-
tijét csatolni kell a szallitmanyhoz, és be kell mutatni az érintett
tagallami hatosagnak, amelynek ellendriznie kell a széllitmanyt annak
szabad forgalomba bocsatasa céljabol.

Ezt az eljarast kdvetden az ellendrzési tantsitvany eredeti példanyat — a
834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdé-
sében megallapitott kdvetelmény teljesitése céljabol — sziikség szerint
vissza kell kiildeni a szallitmanynak a tanusitvany 11. rovataban emlitett
importdre részére.

(2)  Amennyiben a 2913/92/EGK rendelet szerinti felfliggesztd eljaras
keretében egy harmadik orszagbdl érkezé szallitmanyt — annak a K6zos-
ségben torténd szabad forgalomba bocsatasat megel6zéen — valamely
tagallamban kiilonb6z6 arutételekre kivannak bontani, a szallitmanyra
e szétbontds elvégzését megeldzéen alkalmazni kell az e rendelet
13. cikkének (1) bekezdésében emlitett intézkedéseket.

Az ellendrzési tanusitvany kivonatdt a VI. mellékletben szerepld
mintanak és megjegyzéseknek megfelelden a szétbontasbol szarmazod
valamennyi tételre vonatkozéan be kell nyljtani az érintett tagallami
hatosagnak. Az ellendrzési tantsitvany kivonatat az érintett tagallami
hatésagok a 14. rovatban hitelesitik.

A szallitmany eredeti importreként azonositott és az ellenérzési tanu-
sitvany 11. rovataban megjelolt személy koteles az ellendrzési tantsit-
vany minden egyes hitelesitett kivonatanak masolatat az eredeti ellen-
Orzési tanusitvannyal egyiitt megdrizni. Ezeken a masolatokon nyom-
tatva vagy bélyegz6vel fel kell tiintetni a ,MASOLAT” vagy a
.MASODLAT” jel5lést.

A szétbontast kdvetden az ellendrzési tanusitvany minden kivonatanak
hitelesitett eredetijét az érintett tételhez kell csatolni, és be kell mutatni
az érintett tagallami hatésagnak, amelynek ellendriznie kell az érintett
tételt annak szabad forgalomba bocsatasa céljabol.

A tétel atvételekor annak cimzettje kitolti az ellendrzési tanusitvany
kivonata eredetijének 15. rovatat annak tanusitasara, hogy a tétel atvé-
tele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkével Osszhangban tortént.

A tétel cimzettje az ellenérzési tanusitvany kivonatat legalabb két évig
az ellendrz6 hatosagok és/vagy az ellenérzé szervek rendelkezésére
megorzi.

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
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(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett elokészitési és szétbontasi
miveleteket a 834/2007/EK  rendelet V. cimének, valamint a
889/2008/EK rendelet IV. cimének vonatkozd rendelkezéseivel Ossz-
hangban kell elvégezni.

15. cikk

A kovetelményeknek meg nem felelé termékek

(1) A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének és/vagy a 889/2008/EK
rendeletnek megfeleléen megtett intézkedések, illetve fellépések sérelme
nélkiil a 834/2007/EK rendelet kovetelményeinek meg nem feleld
termékek azzal a feltétellel bocsathatok szabad forgalomba az Unidn
beliil, hogy a cimkékrdl, a rekldmanyagokbol és a kiséré dokumentu-
mokbol eltavolitottdk az 6kologiai termelési mdodszerre vald utalast.

(2) A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének megfelelden végrehajtando
intézkedések, illetve fellépések sérelme nélkiil, amennyiben jogsértés
vagy szabalytalansdg gyanuja meriil fel a 834/2007/EK rendelet
33. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban behozott termékeknek az
ugyanazon rendeletben foglalt kovetelmények szerinti megfeleloségével
kapcsolatban, az importdr a 889/2008/EK rendelet 91. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban megtesz minden sziikséges intézkedést.

Az importdr és az e rendelet 13. cikkében emlitett ellenérzési tanusit-
vanyt kibocsatd ellendrzd hatdsdg vagy ellendrzd szerv haladéktalanul
értesiti az érintett tagallamok és a szoban forgd termékek oOkologiai
termelés utjan torténd eldallitasaban részt vevé harmadik orszagok ellen-
Orz6 szerveit, ellen6rzé hatosagait és illetékes hatosagait, valamint adott
esetben a Bizottsagot. Az ellen6rz6 hatosag vagy ellenérzé szerv elbir-
hatja, hogy a termék mindaddig nem hozhat6é forgalomba az Skoldgiai
termelési modszerre utald jeldlésekkel, amig az érintett ellendrzd hato-
sag, illetve ellendrzé szerv a gazdasagi szerepld altal hozza eljuttatott
vagy mas forrasbol szerzett informaciok alapjan meg nem gy6z6dott
arr6l, hogy a gyani megsziint.

(3) A 834/2007/EK rendelet 30. cikkének megfeleléen végrehajtando
intézkedések, illetve fellépések sérelme nélkiil, amennyiben valamely
tagallami vagy harmadik orszagbeli ellen6rzé hatosag vagy ellenérzé
szerv gy itéli meg, hogy alapos okkal feltételezi jogsértés vagy
szabalytalansag elkovetését a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (3)
bekezdésével Osszhangban behozott termékeknek az ugyanazon rende-
letben foglalt kovetelmények szerinti megfeleléségével kapcsolatban, a
889/2008/EK rendelet 91. cikke (2) bekezdésének megfeleléen megtesz
minden sziikséges intézkedést, és haladéktalanul értesiti az érintett
tagallamok és a szoban forgd termékek Okologiai termelés utjan torténd
eléallitasaban részt vevo harmadik orszagok ellenérzé szerveit, ellenérzo
hatdsagait és illetékes hatosagait, valamint a Bizottsagot.

IvV. CiMm

KOZOS SZABALYOK

16. cikk

A Kkérelmek elbiralasa és a jegyzékek kozzététele

(1) A Bizottsag a 4., 8. és 11. cikkel Osszhangban, a 834/2007/EK
rendelet 37. cikkének (1) bekezdésében emlitett dkoldgiai termeléssel
foglalkoz6 bizottsag (a tovabbiakban: a bizottsag) segitségével elbiralja
a beérkezett kérelmeket. E célbol a bizottsag kiilonleges belsd eljarasi
szabalyokat fogad el.
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A Bizottsdg korményzati és civil szakértékbol allo szakértdi csoportot
hoz 1étre, amely a kérelmek elbiralasaban, valamint a jegyzékek keze-
lésében és feliilvizsgalataban segiti a Bizottsag munkajat.

(2)  Minden egyes beérkezett kérelemhez, €s a specialis belsd eljarasi
szabalyokkal Osszhangban a tagallamokkal folytatott megfeleld konzul-
taciot kovetden, a Bizottsag két-két tagallamot jeldl ki jelentéskészitésre.
A kérelmeket a Bizottsag az egyes tagallamoknak az dkoldgiai terme-
léssel foglalkozd Dbizottsagban érvényes szavazatainak szamaval
aranyosan osztja szét a tagallamok kozott. A jelentéskészitésre kijeldlt
tagallamok megvizsgaljak a 4., 8. és 11. cikkben emlitett, kérelmekre
vonatkoz6 dokumentaciot és informaciot, és jelentést készitenek. A
jegyzékek kezelése és feliilvizsgalata keretében ugyancsak megvizs-
galjak az éves jelentéseket és az 5., 9. és 12. cikkben emlitett, a jegy-
zékek bejegyzéseihez kapcsolddd barmely egyéb informaciot.

(3) A jelentéseket készit6 tagallamok altal végzett vizsgalatok ered-
ményének figyelembevételével a Bizottsag a 834/2007/EK rendelet
37. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban hataroz a harmadik orsza-
gok, ellendrzé szervek vagy ellendrz hatosagok elismerésérdl, azok
jegyzékbe torténd felvételérdl, illetve a jegyzékek barmely modositasa-
rol, beleértve az e szerveknek vagy hatdsagoknak kodszammal valod
ellatasat is. A hatarozatokat az Europai Unié Hivatalos Lapjaban kdzzé-
teszik.

(4) A Bizottsag a jegyzékeket minden elérhet§ technikai eszkoz
segitségével nyilvanosan hozzaférhetové teszi, ideértve az interneten
valo kozzétételt is.

17. cikk

Téjékoztatas

(1) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében, valamint az e
rendeletben emlitett dokumentumokat és egyéb informacidokat a
harmadik orszagok illetékes hatdsagai, az ellendrzdé hatdsagok vagy az
ellen6rzé szervek elektronikus Uton tovabbitjak a Bizottsag vagy a
tagallamok felé. Amennyiben a Bizottsag vagy a tagallamok specialis
elektronikus atviteli rendszereket tesznek elérhetové, azokat kell hasz-
nalni. A Bizottsag és a tagallamok egymas kozott is e rendszeren
keresztiil tovabbitjak az érintett dokumentumokat.

(2) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében, valamint az e
rendeletben emlitett dokumentumokra és egyéb informaciokra vonat-
kozo formai és tartalmi kovetelmények tekintetében a Bizottsadg sziikség
szerint Utmutatasokat, mintakat és kérdGiveket hataroz meg és tesz
kozzé az e cikk (1) bekezdésében emlitett szamitogépes rendszerben.
Az emlitett utmutatdsokat, mintdkat és kérddiveket a Bizottsag a
tagallamok és a harmadik orszagok illetékes hatosagai, valamint az e
rendeletnek megfelelden elismert ellendrz hatoésagok és ellendrzd
szervek tajékoztatasa utan modositja és frissiti.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott szamitogépes rendszernek
alkalmasnak kell lennie az e rendeletben emlitett kérelmek, dokumen-
tumok és informaciok begyiijtésére, ideértve adott esetben a 19. cikk
szerinti engedélyeket.
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(4) A 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében és e rendeletben,
kiilonGsen a 4., 8. és 11. cikkben emlitett alatamaszté dokumentumokat
a harmadik orszagok illetékes hatdsagai, az ellendrz6 hatoésagok vagy
ellen6rzé szervek, az ellenérzés elvégzésének, illetve az ellendrzési
tantsitvany és az irasbeli igazolasok kiadasanak ¢évétél szamitott
legaldbb harom évig a Bizottsag és a tagdllamok rendelkezésére
megorzik.

(5) Amennyiben a 834/2007/EK rendelet 32. és 33. cikkében emlitett
dokumentumokhoz vagy eljarasokban, illetve az azok alkalmazasara
vonatkoz6 részletes szabalyokban egy megfelelé felhatalmazassal
rendelkezé személy aldirasara, vagy az eljaras egy vagy tobb szaka-
szaban egy személy jovahagyasara van sziikség, az emlitett dokumen-
tumok kozlésére létrehozott szamitdogépes rendszernek lehetdvé kell
tennie valamennyi személy egyértelmii azonositasat, és megfeleld bizto-
sitékot kell nyujtania arra vonatkozoéan, hogy a dokumentumok tartal-
mat, beleértve az egyes eljarasi szakaszokat is, a kozosségi jogszaba-
lyoknak és kiilondsen a 2004/563/EK, Euratom bizottsagi hatarozatnak
megfeleléen nem lehet megvaltoztatni.

V. CciMm
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk

A harmadik orszigok jegyzékére vonatkozo dtmeneti szabalyok

A harmadik orszagok altal a 345/2008/EK rendelet 2. cikkével Ossz-
hangban, a 2009. januar 1-je el6tt benyujtott felvétel iranti kérelmeket
az e rendelet 8. cikke szerinti kérelemként kell kezelni.

Az elismert orszagok elsd jegyzékében Argentina, Ausztralia, Costa
Rica, India, Izrael, Uj-Zéland és Svajc szerepel. A jegyzék az e rendelet
7. cikke (2) bekezdésének f) pontjaban emlitett kodszamokat nem tartal-
mazza. A kodszdmok hozzdadasara 2010. jalius 1-je el6tt keriil sor, a
jegyzéknek a 17. cikk (2) bekezdésével Osszhangban torténd frissitése
réveén.

19. cikk

A jegyzékben nem szereplé harmadik orszagokbél szarmazo
termékek egyenértékii behozatalara vonatkozoé atmeneti szabalyok

(1) A 834/2007/EK rendelet 40. cikkével 6sszhangban, egy tagallam
illetékes hatdsaga engedélyezheti az adott tagallamban miikddd impor-
térok szamara, hogy — amennyiben az importér az emlitett rendelet
28. cikkének megfelelden bejelentette tevékenységét — az e rendelet
33. cikkének (2) bekezdésében emlitett jegyzékben nem szerepld
harmadik orszagokbol behozott termékeket forgalomba hozzanak,
feltéve, hogy az importér kielégité bizonyitékkal szolgal arra vonatko-
zoan, hogy a termékek eleget tesznek az emlitett rendelet 33. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett feltételeknek. »M7 Egy
tagallam illetékes hatosaga azonos feltételek mellett kiadhat ilyen enge-
délyt a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett
jegyzékben szerepld harmadik orszagokbol behozott termékekre is,
amennyiben a szdban forgd importalt termékek nem tartoznak az adott
harmadik orszagra vonatkozd jegyzékben szerepld termékkategoriak
és/vagy szarmazas ala. <
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Amennyiben a tagallam, az adott importér vagy barmely mas személy
meghallgatasa utan, Ggy itéli meg, hogy az emlitett feltételek mégsem
teljesiilnek, az engedélyt visszavonja.

Az engedélyek legkésébb 12 honappal a kiaddsukat kovetden érvé-
nytiket vesztik, kivéve azokat, amelyeket 2012. julius 1-jét megel6zen
ennél hosszabb idészakra adtak ki. »M7 A 2012. jalius 1-je el6tt
kiadott engedélyek legkésobb 2014. julius 1-jén érvényiiket vesztik. <

Az importalt termékeknek a 13. cikkben emlitett ellendrzési tantsitvany-
nyal kell rendelkezniiik, amelyet az engedélyt ado tagallam illetékes
hatosaga altal az ellendrzési tantsitvany kibocsatasara elfogadott ellen-
Orz6 hatosag vagy ellendrzd szerv adott ki. A tanusitvany eredeti példa-
nyat az aru mellett kell tartani az elsé cimzett létesitményéig. Ezt kove-
téen az importdr a tantsitvanyt az ellendrzo szerv és, adott esetben, az
ellen6rzé hatdsag rendelkezésére legalabb két évig meg0rzi.

(2) Az egyes tagallamok az e cikkel dsszhangban kiadott valamennyi
engedélyrél, koztik a termelési szabvanyokra és az érintett ellendrzési
eléirasokra vonatkozd informaciorol, tajékoztatjak a tobbi tagallamot és
a Bizottsagot.

(3) Barmely tagéallam kérésére, illetve a Bizottsag kezdeményezésére
az Okologiai termeléssel foglalkozo bizottsag megvizsgalja az e cikkel
Osszhangban kiadott engedélyeket. Amennyiben a vizsgalat megallapitja,
hogy a 834/2007/EK rendelet 33. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban emlitett feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsag az engedély
visszavonasara kotelezi az azt kiado tagallamot.

(4) A tagallamok 2013. julius 1-jétdl tobbé nem adnak ki az e cikk
(1) bekezdésében emlitett engedélyeket, kivéve, ha:

— a szoban forgd importtermékek olyan aruk, amelyek tekintetében a
harmadik orszdgban, Okologiai termelés utjan torténd eldallitast a
10. cikknek megfelelden Osszeallitott jegyzékben nem szerepld
ellen6rzd szerv vagy ellenérzd hatdsag ellendrizte, vagy

— a szoban forgd importtermékek olyan aruk, amelyek tekintetében a
harmadik orszagban, Okologiai termelés Utjan torténd eldallitast a
10. cikknek megfelelden Gsszeallitott jegyzékben szerepld ellendrzd
szerv vagy ellendrzo hatdsag ellendrizte, de amelyek az érintett
harmadik orszag ellenérzo szerve vagy ellen6rzé hatdsadga vonatko-
zasaban a IV. mellékletben felsorolt termékkategoridk egyikébe sem
tartoznak.

(5) »MS5 2014. jualius 1-jétd] € kezd6dden a tagallamok nem
adhatnak ki az (1) bekezdés szerinti engedélyeket.

20. cikk
Hatélyon Kkiviil helyezés

A 345/2008/EK rendelet és a 605/2008/EK rendelet hatalyat veszti.

A hatéalyon kiviil helyezett rendeletekre valé hivatkozasokat az e rende-
letre val6 hivatkozasként és a VII. mellékletben szerepld megfelelési
tablazat szerint kell értelmezni.
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21. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2009. januar 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A MEGFELELOSEG ”TElglNTETEB’EN ELISMERT ELLENORZO
SZERVEK ES ELLENORZO HATOSAGOK JEGYZEKE, VALAMINT
A 3. CIKKBEN EMLITETT VONATKOZO ADATOK
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II. MELLEKLET

A 6. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT fRASBELI IGAZOLAS MINTADOKUMENTUMA

A 834/2007/EK rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontja és 29. cikkének (1) bekezdése szerinti, a gazdasagi szereplé szdmara az
1235/2008/EK rendelet 6. cikke szerint a megfelelé termékek behozataldra eléirt irasbeli igazolas mintadokumentuma
1. Dokumentumszam:
2. Gazdasagi szereplé neve és cime: 3. Ellenérzé szerv/hatésag neve, cime és kddszama:
6 tevékenysége (termeld, feldolgozd, importér stb.):
4. Termékesoportok/tevékenység: 5. Az alabbiak szerint meghatarozott:

— Noveny és ndveényi termekek: Bkelégial termelés, atallas folyaman elSallitott termekek, valamint nem
dkologial termelés, amennyiben a 834/2007/EK rendelet 11. cikke
alapjan parhuzamos termelésre/feldolgozasra kerll sor

— Allatok és 4llati termekek:

— Feldolgozott termékek:

8. Ervényesség ideje: 7. Ellendrzés(ek) idépontja:

Novényi termékek ... tél ... -ig

Allati termékek ... 18l ... -ig

Feldolgozott termekek ... tdl ... -ig

8. Ez a dokumentum a 834/2007/EK rendelet 32. cikke (1) bekezdésének c) pontja és 29. cikkének (1) bekezdése, valamint az 1235/2008/EK rendelet

6. cikke alapjan keriilt kiallitasra. A bejelentett gazdasagi szereplé a tevékenységét ellendrzésnek vetette ala, és megfelel az emlitett rendsletekben

meghatarozott kdvetelményeknek.

Datum, hely:

Alairas a kiallitd ellenérzé szerv/hatosag nevében:
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III. MELLEKLET

HARMADIK ORSZAGOK JEGYZEKE ES A 7. CIKKBEN EMLITETT
VONATKOZO ADATOK

ARGENTINA

1. Termékkategériak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek (1)
El§ allatok vagy feldolgo- B A kovetkezok kivételével:
zatlan allati termékek haszonallatok és allati
termékek, amelyek atallasra
utalo jeloléssel vannak
ellatva, illetve amelyeket
ilyen jeloléssel kivannak
ellatni
Feldolgozott, élelmiszerként D A kovetkezok kivételével:
valo felhasznalasra szant allati termékek, amelyek
mezdgazdasagi termékek (?) atallasra utalo jeloléssel
vannak ellatva, illetve
amelyeket ilyen jeloléssel
kivannak ellatni
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetdmag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoridba.
(®) A bor és az éleszté nem tartozik ebbe a kategériaba.

2. Szarmazas: az A, B és F kategéria termékei és a D kategoridba tartozo
termékek Okologiai termeléssel eldallitott dsszetevoi, amelyeket Argentindban
allitottak eld.

3. Termelési szabvanyok: Ley 25 127 sobre ,,Produccion ecologica, biologica y
organica”.

4. Illetékes hatésag: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
SENASA, www.senasa.gov.ar.

5. Ellenérzé szervek:

Kédszam Név Internetcim
AR-BIO-001 | Food Safety SA www.foodsafety.com.ar
AR-BIO-002 | Instituto Argentino para la | www.argencert.com

Certificacion y Promocion
de Productos Agropecuarios
Organicos SA (Argencert),
AR-BIO-003 | Letis SA www letis.com.ar
AR-BIO-004 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuaria (OIA),

6. Tantsitvanyt kibocsato szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-

rozva.

AUSZTRALIA

1. Termékkategériak:

A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A

termékek (1)
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A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetden egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant novényi eredetii sszete-
mezdgazdasagi termékek (?) vobol allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetémag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategodridba.
(®) A bor és az éleszté nem tartozik ebbe a kategériaba.

2. Szarmazas: az A és F kategoria termékei €s a D kategoriaba tartozo termékek
okologiai termeléssel elballitott Gsszetevdi, amelyeket Ausztralidban termesz-

tettek.
3. Termelési szabvanyok: National standard for organic and bio-dynamic
produce.
4. Illetékes hatosag: Australian Quarantine and Inspection Service,
WWW.aqis.gov.au.
5. Ellenérzé szervek:
Kodszam Név Internetcim
AU-BIO-001 | Australian Certified Organic | www.australianorganic.
Pty. Ltd com.au
AU-BIO-002 | Australian Quarantine and | www.aqis.gov.au
Inspection Service (AQIS)
AU-BIO-003 | Bio-dynamic Research | www.demeter.org.au
Institute (BDRI)
AU-BIO-004 | NASAA Certified Organic [ www.nasaa.com.au
(NCO)
AU-BIO-005 | Organic Food Chain Pty [ www.organicfoodchain.
Ltd (OFC) com.au
AU-BIO-006 | AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Tantsitvanyt kibocsato szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-

rozva.

KANADA

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A
termékek
El§ dllatok vagy feldolgo- B
zatlan allati termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D
valo felhasznalasra szant
mezOgazdasagi termékek ()
Feldolgozott, takarmanyként E
valo  felhaszndlasra szant
mezdgazdasagi termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetémag

(") A bor nem tartozik ebbe a kategdriaba.

. Szarmazas: az A, B és F kategoria termékei, valamint a D és E kategériaba

tartozd termékek Okologiai termeléssel elballitott sszetevoi, amelyeket Kana-
daban termeltek.
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on.gc.ca.

. Ellenorzé szervek:

. Termelési szabvanyok: Organic Products Regulation.

. Illetékes hatésag: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.inspecti-

Koédszam Név Internetcim
CA-ORG-001 | Atlantic Certified Organic | www.atlanticcertifiedorganic.ca
Cooperative Limited
(ACO)
CA-ORG-002 | British Columbia Associa- [ www.centifiedorganic.bc.ca
tion for Regenerative Agri-
culture (BCARA)
CA-ORG-003 | CCOF Certification Servi- | www.ccof.org
ces
CA-ORG-004 | Centre for Systems Integ- | www.csi-ics.com
ration (CSI)
CA-ORG-005 | Consorzio per il Controllo | www.ccpb.it
dei  Prodotti  Biologici
Societa a responsabilita
limitata (CCPB SRL)
CA-ORG-006 | Ecocert Canada www.ecocertcanada.com
CA-ORG-007 | Fraser Valley Organic [ www.fvopa.ca
Producers Association
(FVOPA)
CA-ORG-008 | Global Organic Alliance www.goa-online.org
CA-ORG-009 | International Certification | www.ics-intl.com
Services Incorporated
(ICS)
CA-ORG-010 | LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 [ Oregon Tilth Incorporated | http://tilth.org
(OTCO)
CA-ORG-012 | Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
CA-ORG-013 | Organic Crop Improve- | www.ocia.org
ment Association (OCIA)
CA-ORG-014 | Organic Producers Associ- | www.opam-mb.com
ation of Manitoba Coope-
rative Incorporated
(OPAM)
CA-ORG-015 | Pacific Agricultural Certifi- | www.pacscertifiedorganic.ca
cation Society (PACS)
CA-ORG-016 | Pro-Cert Organic Systems | www.ocpro.ca
Ltd (Pro-Cert)
CA-ORG-017 | Quality Assurance Inter- | www.qai-inc.com
national Incorporated
(QAD
CA-ORG-018 | Quality Certification | www.qcsinfo.org
Services (QCS)
CA-ORG-019 | Organisme de Certification | www.quebecvrai.org
Québec Vrai (OCQV)
CA-ORG-020 | SAI Global Certification | www.saiglobal.com

Services Limited

6. Tanusitvanyt kibocsatoé szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2014. junius 30.
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COSTA RICA

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések

meghatarozasa

Feldolgozatlan novényi A

termékek (1)

Feldolgozott, élelmiszerként D Kizarélag feldolgozott

valo felhasznalasra szant novényi termékek

mezOgazdasagi termékek (?)

Termesztésre szant vegetativ F

szaporitdanyag és vetomag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoridba.
(® A bor és az élesztd nem tartozik ebbe a kategoridba.

2. Szarmazas: az A és F kategoria termékei és a D kategoriaba tartozo termékek
Okologiai termeléssel eldallitott Gsszetevoi, amelyeket Costa Rican termesztet-

tek.

3. Termelési szabvanyok: Reglamento sobre la agricultura organica.

4. Illetékes hatésag: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, www.protecnet.go.ct/SFE/Organica.htm.

5. Ellendérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim
CR-BIO-001 Servicio Fitosanitario del | www.protecnet.go.ct/SFE/
Estado, Ministerio de Agri- | Organica.htm
cultura y Ganaderia
CR-BIO-002 BCS Oko-Garantie www.bcs-oeko.com
CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com
CR-BIO-004 Control Union Certificati- | www.cuperu.com
ons
CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com

6. Tanusitvanyt kibocsaté szerv: Ministerio de Agricultura y Ganaderia

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-

rozva.

INDIA

1. Termékkategériak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek (1)
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetden egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant ndvényi eredetii Osszete-
mezdgazdasagi termékek (%) vobdl allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag €és vetdmag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoriaba.
(®) A bor és az élesztd nem tartozik ebbe a kategoriaba.
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. Szarmazas: az A és F kategoria termékei és a D kategériaba tartozo termékek
okologiai termeléssel eldallitott dsszetevdi, amelyeket Indidban termesztettek.

. Termelési szabvanyok: National Programme for Organic Production.

. Illetékes hatosag: Agricultural and Processed Food Export Development
Authority APEDA, www.apeda.com/organic.

. Ellenérzé szervek:

Koédszam Név Internetcim

IN-ORG-001 | Aditi Organic Certifications | www.aditicert.net
Pvt. Ltd

IN-ORG-002 | APOF Organic Certifica- | www.aoca.in
tion Agency (AOCA)

IN-ORG-003 | Bureau Veritas Certifica- | www.bureauveritas.co.in
tion India Pvt. Ltd

IN-ORG-004 | Control Union Certificati- | www.controlunion.com
ons

IN-ORG-005 | ECOCERT India Private | www.ecocert.in
Limited

IN-ORG-006 | Food Cert India Pvt. Ltd www.foodcert.in

IN-ORG-007 | IMO Control Private Limi- | www.imo.ch
ted

IN-ORG-008 | Indian Organic Certifica- | www.indocert.org
tion Agency (Indocert)

IN-ORG-009 | ISCOP (Indian Society for | www.iscoporganiccertification.
Certification of Organic | com
products)

IN-ORG-010 | Lacon Quality Certification | www.laconindia.com
Pvt. Ltd

IN-ORG-011 | Natural Organic Certifica- | www.nocaindia.com
tion Agro Pvt. Ltd
(NOCA Pvt. Ltd)

IN-ORG-012 | OneCert Asia Agri Certifi- | www.onecertasia.in
cation private Limited

IN-ORG-013 | SGS India Pvt. Ltd WWW.In.sgs.com

IN-ORG-014 | Uttarakhand State Organic | www.organicuttarakhand.org/
Certification Agency certification.html

IN-ORG-015 | Vedic Organic certification | www.vediccertification.com
Agency

IN-ORG-016 | Rajasthan Organic Certifi- | www.rajasthankrishi.gov.in/
cation Agency (ROCA) Departments/
SeedCert/index_eng.asp

IN-ORG-017 | Chhattisgarh  Certification | www.cgcert.com
Society (CGCERT)

IN-ORG-018 | Tamil Nadu Organic Certi- [ www.tnocd.net

fication Department
(TNOCD)
IN-ORG-019 | TUV India Pvt. Ltd www.tuvindia.co.in/

0_mngmt_sys_cert/orgcert.htm

IN-ORG-020 | Intertek India Pvt. Ltd www.intertek.com
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Koédszam Név Internetcim

IN-ORG-021 | Madhya Pradesh State | md.mpsoca@gmail.com
Organic Certification
Agency (MPSOCA)

IN-ORG-022 | Biocert India Pvt. Ltd, | www.biocertindia.com
Indore

6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.

IZRAEL

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek (1)
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetéen egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant novényi eredetli Osszete-
mezdgazdasagi termékek (?) v6bol allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdanyag és vetdmag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoriaba.
(®) A bor és az élesztd nem tartozik ebbe a kategoOridba.

2. Szarmazas: az A ¢és F kategéria termékei és a D kategoriaba tartozo termékek
Okologiai termeléssel eldallitott Gsszetevoi, amelyeket Izraelben termesztettek
vagy amelyeket Izraelbe importaltak:

— vagy az Uniobol,

— vagy harmadik orszagbol egy olyan rendszer keretében, amelyet a
834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint egyenértékiinek
ismertek el.

3. Termelési szabvanyok: National Standard for organically grown plants and
their products.

4. Illetékes hatésag: Plant Protection and Inspection Services (PPIS),
WWwWw.ppis.moag.gov.il.

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim

IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and | www.skal.co.il
certification

IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspec- | www.agrior.co.il
tion & Certification

IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & | www.iqc.co.il
Control

IL-ORG-004 Plant Protection and Inspec- | www.ppis.moag.gov.il
tion Services (PPIS)

IL-ORG-005 LAB-PATH Ltd www.lab-path.co.il

6. Tantsitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
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JAPAN

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek ()
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetéen egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant ndvényi eredetli dsszete-
mezdgazdasagi termékek (%) vobdl allo termékek
Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdéanyag és vetdmag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoriaba.
(® A bor nem tartozik ebbe a kategdriaba.

2. Szarmazas: az A és F kategoria termékei €s a D kategoriaba tartozo termékek
okologiai termeléssel eldallitott sszetevdi, amelyeket Japanban termesztettek.

3. Termelési szabvanyok: Okologiai termesztésii ndvényekre vonatkozd japan
mez6gazdasagi szabvany (a MAFF 1605. sz. értesitése, 2005. oktober 27.),
okologiai termeléssel eldallitott élelmiszerekre vonatkozo japan mezdégazda-
sagi szabvany (a MAFF 1606. sz. értesitése, 2005. oktober 27.).

4. Illetékes hatosag: Labelling and Standards Division, Food Safety and
Consumer Affairs Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries,
www.maff.go.jp/j/jas/index.html and Food and Agricultural Materials Inspec-
tion Center (FAMIC), www.famic.go.jp.

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim
JP-BIO-001 | Hyogo prefectural Organic | www.hyoyuken.org
Agriculture Society
(HOAS)
JP-BIO-002 | AFAS Certification Center | www.afasseq.com
Co., Ltd.
JP-BIO-003 | NPO Kagoshima Organic | www.koaa.or.jp
Agriculture Association
JP-BIO-004 | Center of Japan Organic | www.yu-ki.orjp
Farmers Group
JP-BIO-005 | Japan Organic & Natural | http:/jona-japan.org/organic
Foods Association
JP-BIO-006 | Ecocert Japan Limited. http://ecocert.qai.jp
JP-BIO-007 | Japan Certification Services, | www.pure-foods.co.jp
Inc.
JP-BIO-008 | OCIA Japan WWW.0cia-jp.com
JP-BIO-009 | Overseas Merchandise | www.omicnet.com/
Inspection Co., Ltd. index.html.en
JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion | www3.ocn.ne.jp/~yusuikyo
Association
JP-BIO-011 | ASAC Stands for Axis’ | www.axis-asac.net
System for Auditing and
Certification and Associa-
tion for Sustainable Agri-
cultural Certification
JP-BIO-012 | Environmentally  Friendly | www.epfnetwork.org/okome
Rice Network
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Kodszam Név Internetcim
JP-BIO-013 | Ooita Prefecture Organic | www.d-b.ne.jp/oitayuki
Agricultural Research
Center
JP-BIO-014 | AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/
disclosure/nintei-kouhyou.htm
JP-BIO-015 | SGS Japan Incorporation WWW.jp.sgs.com/ja/
home jp v2.htm
JP-BIO-016 | Ehime Organic Agricultural | www12.ocn.ne.jp/~aiyuken/
Association ninntei20110201.html
JP-BIO-017 | Center for Eco-design Certi- | http://www.eco-de.co.jp/
fication Co. Ltd list.html
JP-BIO-018 | Organic Certification Asso- | www.yuukinin.jimdo.com
ciation
JP-BIO-019 | Japan Eco-system Farming | www.npo-jefa.com
Association
JP-BIO-020 | Hiroshima Environment and | www.kanhokyo.or.jp/jigyo/
Health Association jigyo_O5A html
JP-BIO-021 | Assistant Center of Certifi- | www.accis.jp
cation and Inspection for
Sustainability
JP-BIO-022 | Organic Certification Orga- | www.oco45.net
nization Co. Ltd
JP-BIO-023 | Minkan Inasaku Kenkyujo | http://inasaku.or.tv/center/
Ninsyo Center
JP-BIO-024 | Aya town miyazaki, Japan | http://www.town.aya.
miyazaki.jp/ayatown/
organicfarming/index.html
JP-BIO-025 | Tokushima Organic Certi- | http://www.tokukaigi.or.jp/
fied Association yuuki/
JP-BIO-026 | Association of Certified | http://www.acohorg.org/
Organic Hokkaido

6. Tantsitvanyt kibocsato szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2013. junius 30.

SVAJIC

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A Az 4tallasi idészakban
termékek (1) eldallitott termékek kivételé-
vel
El§ allatok és feldolgozatlan B Az atallasi idészakban
allati termékek eloallitott termékek kivételé-
vel
Feldolgozott, élelmiszerként D Az 4tallasi idészakban
valo felhasznalasra szant eléallitott mezégazdasagi
mezdgazdasagi termékek (%) eredetll Osszetevot tartal-
maz6 termékek kivételével
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A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozott, takarmanyként E Az atallasi idészakban
valo felhasznalasra szant eléallitott mezogazdasagi
mez6gazdasagi termékek eredetli Osszetevot tartal-

mazé termékek kivételével

Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetémag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoriaba.
(®) A bor és az éleszt6 nem tartozik ebbe a kategériaba.

2. Szarmazas: az A és F kategoria termékei, valamint a D és E kategoriaba
tartozd termékek Okologiai termeléssel eldallitott Osszetevdi, amelyeket
Svajcban termeltek vagy amelyeket Svajcba importaltak:

— vagy az Unidbdl,

— vagy olyan harmadik orszagbo6l, amely tekintetében Svajc elismerte, hogy
az ott eléallitott termékeket a svajci jogszabalyokban meghatarozottakkal
egyenértékii szabalyok alapjan allitottak eld és ellendrizték.

3. Termelési szabvanyok: az 6kologiai termelésre és az Okologiai termeléssel
eléallitott novényi termékek és élelmiszerek cimkézésére vonatkozd rendelet.

4. Illetékes hatésag: Federal Office for Agriculture FOAG, Federal Office for
Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/
index.html?lang=en.

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim

CH-BIO-004 Institut fiir Marktokologie [ www.imo.ch

(IMO)
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-BIO-086 Bio Test Agro (BTA) www.bio-test-agro.ch

6. Tantsitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.

TUNEZIA

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.
Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek (1)
Feldolgozott, élelmiszerként D alapvetden egy vagy tobb
valo felhasznalasra szant novényi eredetli dsszete-
mezdgazdasagi termékek (%) vobdl allo termékek
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A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Termesztésre szant vegetativ F

szaporitéanyag és vetdmag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoriaba.
(® A bor és az élesztd nem tartozik ebbe a kategoOridba.

2. Szarmazas: az A és F kategéria termékei és a D kategéridba tartozo termékek

okologiai termeléssel eldallitott Gsszetevdi, amelyeket Tunéziaban termesztet-
tek.

3. Termelési szabvanyok: az Okologiai termelésr6l szolod, 1999. aprilis 5-i
99-30. szamu torvény; az Okoldgiai ndvénytermesztésre vonatkozd szabva-
nyeldirasok jovahagyasarol szolo, 2001. februar 28-i mezdgazdasagi minisz-
teri rendelet.

4. Illetékes hatésag: Direction Générale de 1’Agriculture Biologique (Ministére
de I’Agriculture et de I’Environnement); www.agriportail.tn.

5. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
TN-BIO-002 Istituto  Mediterraneo  di | www.imcert.it

Certificazione IMC
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-004 Lacon www.lacon-institute.com
TN-BIO-005 Instituto per la certifica- | www.icea.info
zione etica e ambientale
(ICEA)
TN-BIO-006 Institut National de la | www.innorpi.tn
Normalisation et de la
Propriété Intellectuelle
(INNORPI)
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it

6. Tanusitvanyt kibocsato szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2013. junius 30.

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan novényi A Az alma ¢és a korte esetében
termékek a behozatal feltétele az ille-

tékes ellendrzd szerv vagy
ellen6rzd hatosag altal arra
vonatkozoan kiallitott kiilon-
leges tanusitvany bemuta-
tdsa, hogy a termelési
folyamat soran tiizelhalas
lekiizdése érdekében nem
keriilt sor antibiotikumos
(tetraciklinnel, illetve sztrep-
tomicinnel valo) kezelésre.
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A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
El§ allatok vagy feldolgo- B
zatlan allati termékek
Feldolgozott, élelmiszerként D A feldolgozott alma és korte
valo felhasznalasra szant esetében a behozatal feltétele
mez6gazdasagi termékek (1) az illetékes ellenérzé szerv

vagy ellen6rz6 hatosag altal
arra vonatkozéan kiallitott
kiilénleges tanusitvany
bemutatasa, hogy a termelési
folyamat soran tiizelhalas
lekiizdése érdekében nem
keriilt sor antibiotikumos
(tetraciklinnel, illetve sztrep-
tomicinnel vald) kezelésre.

Feldolgozott, takarmanyként E
valo felhasznalasra szant
mez6gazdasagi termékek

Termesztésre szant vegetativ F
szaporitdéanyag €s vetdmag

(") 2012. augusztus 1-jét6l a bor is ebbe a kategériaba tartozik.

. Szarmazas: az A, B és F kategoria termékei, valamint a D és az E katego-
ridba tartoz6 termékek Okologiai termeléssel eléallitott dsszetevoi, amelyeket
az Egyesiilt Allamokban termeltek vagy az egyesiilt allamokbeli jogszaba-
lyoknak megfeleléen az Egyesiilt Allamokba importaltak.

. Termelési szabvanyok: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C.
6501 et seq.), National Organic Program (7 CFR 205).

. Illetékes hatésag: United States Department of Agriculture (USDA), Agri-
cultural Marketing Service (AMS), www.usda.gov.

. Ellenérzé szervek:

Kodszam Név Internetcim

US-ORG-001 | A Bee Organic www.abeeorganic.com

US-ORG-002 | Agricultural Services Certi- | www.ascorganic.com/
fied Organic

US-ORG-003 | Baystate Organic Certifiers | www.baystateorganic.org

US-ORG-004 | BCS — Oko Garantie GmbH | www.bcs-oeko.com/en_
index.html

US-ORG-005 | BioAgriCert www.bioagricert.org/English/
index.php

US-ORG-006 | CCOF Certification Services| www.ccof.org

US-ORG-007 | Colorado Department of | www.colorado.gov
Agriculture

US-ORG-008 | Control Union Certificati- | www.skalint.com
ons

US-ORG-009 | Department of Plant | www.clemson.edu/public/
Industry regulatory/plant_industry/
organic_certification

US-ORG-010 | Ecocert S.A. WWW.ecocert.com

US-ORG-011 | Georgia Crop Improvement | www.certifiedseed.org
Association, Inc.

US-ORG-012 | Global Kultara www.globalculture.us
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Kodszam Név Internetcim
US-ORG-013 | Global Organic Alliance, | www.goa-online.org
Inc.
US-ORG-014 | Global Organic Certifica- | www.globalorganicservices.
tion Services com
US-ORG-015 | Idaho State Department of | www.agri.idaho.gov/
Agriculture Categories/PlantsInsects/
Organic/indexOrganicHo-
me.php
US-ORG-016 | Indiana Certified Organic | www.indianacertifiedorganic.
LLC com
US-ORG-017 | International  Certification | www.ics-intl.com
Services, Inc.
US-ORG-018 | lIowa Department of Agri- | www.agriculture.state.ia.us
culture and Land Stewards-
hip
US-ORG-019 | Kentucky Department of | www.kyagr.com/marketing/
Agriculture plantmktg/organic/index.htm
US-ORG-020 | LACON GmbH www.lacon-institut.com
US-ORG-022 | Marin County www.co.marin.ca.us/depts/ag/
main/moca.cfm
US-ORG-023 | Maryland Department of | www.mda.state.md.us/
Agriculture md_products/certified
md_organic_farms/index.php
US-ORG-024 | Mayacert S.A. WWww.mayacert.com
US-ORG-025 | Midwest Organic Services | www.mosaorganic.org
Association, Inc.
US-ORG-026 | Minnesota Crop Improve- | www.mncia.org
ment Association
US-ORG-027 | MOFGA Certification | www.mofga.org/
Services, LLC
US-ORG-028 | Montana  Department of | www.agr.mt.gov.organic/
Agriculture Program.asp
US-ORG-029 | Monterey County Certified | www.ag.co.monterey.ca.us/
Organic pages/organics
US-ORG-030 | Natural Food Certifiers www.nfccertification.com
US-ORG-031 | Nature’s International Certi- | www.naturesinternational.
fication Services com/
US-ORG-032 | Nevada State Department of | http://www.agri.state.nv.us
Agriculture
US-ORG-033 | New Hampshire Depart- | http://agriculture.nh.gov/
ment of Agriculture, Divi- | divisions/markets/organic
sion of Regulatory Services, | certification.htm
US-ORG-034 | New Jersey Department of | www.state.nj.us/agriculture/
Agriculture
US-ORG-035 | New Mexico Department of | http://nmdaweb.nmsu.edu/
Agriculture, Organic Prog- | organics-program/
ram Organic%20Program.html
US-ORG-036 | NOFA-New York Certified | http://www.nofany.org
Organic, LLC
US-ORG-037 | Ohio Ecological Food and | www.oeffa.org
Farm Association
US-ORG-038 | OIA North America, LLC www.oianorth.com
US-ORG-039 | Oklahoma Department of | www.oda.state.ok.us

Agriculture
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Kodszam Név Internetcim
US-ORG-040 | OneCert WWww.onecert.com
US-ORG-041 | Oregon  Department  of | www.oregon.gov/ODA/CID
Agriculture

US-ORG-042 | Oregon  Tilth  Certified | www.tilth.org
Organic

US-ORG-043 | Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.

com

US-ORG-044 | Organic Crop Improvement | www.ocia.org
Association

US-ORG-045 | Organic National & Inter- | http://www.on-ic.com
national Certifiers (ON&IC)

US-ORG-046 | Organizacion Internacional | www.oia.com.ar
Agropecuraria

US-ORG-047 | Pennsylvania Certified | www.paorganic.org
Organic

US-ORG-048 | Primuslabs.com www.primuslabs.com

US-ORG-049 | Pro-Cert Organic Systems, | www.pro-cert.org
Ltd

US-ORG-050 | Quality Assurance Internati- | www.qai-inc.com
onal

US-ORG-051 | Quality Certification Servi- | www.QCSinfo.org
ces

US-ORG-052 | Rhode Island Department of | www.dem.ri.gov/programs/
Environmental Management | bnatres/agricult/orgcert.htm

US-ORG-053 | Scientific Certification | www.SCScertified.com
Systems

US-ORG-054 | Stellar Certification Servi- | http://demeter-usa.org/
ces, Inc.

US-ORG-055 | Texas Department of Agri- | www.agr.state.tx.us
culture

US-ORG-056 | Utah Department of Agri- | http://ag.utah.gov/divisions/
culture plant/organic/index.html

US-ORG-057 | Vermont Organic Farmers, | http://www.nofavt.org
LLC

US-ORG-058 | Washington State Depart- | http://agr.wa.gov/Food
ment of Agriculture Animal?Organic/default.htm

US-ORG-059 | Yolo County Department of | www.yolocounty.org/

Agriculture

Index.aspx?page=501

6. Tanusitvanyt kibocsaté szervek: az 5. pontban szerepld szervek.

7. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

UJ-ZELAND

1. Termékkategoriak:

A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozatlan névényi A
termékek (1)
El6 allatok vagy feldolgo- B A kovetkezdk kivételével:

zatlan allati termékek

haszonallatok és allati
termékek, amelyek atallasra
utald jeldléssel vannak
ellatva, illetve amelyeket
ilyen jel6léssel kivannak
ellatni.
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A kategoria IV.

Termékkategoria melléklet szerinti Megkotések
meghatarozasa
Feldolgozott, élelmiszerként D A kovetkezok kivételével:
valo felhasznalasra szant allati termékek, amelyek
mezdgazdasagi termékek (?) atallasra utalo jeloléssel

vannak ellatva, illetve
amelyeket ilyen jeldléssel
kivannak ellatni.

Termesztésre szant vegetativ F
szaporitéanyag és vetémag

(") A tengeri moszatok nem tartoznak ebbe a kategoridba.
(®) A bor és az éleszt6 nem tartozik ebbe a kategériaba.

2. Szarmazas: az A, B és F kategoria termékei és a D kategéridba tartozo
termekek Skologiai termeléssel eldallitott sszetevdi, amelyeket Uj-Zélandon
termeltek vagy amelyeket Uj-Zélandra importaltak:

— vagy az Uniobol,

— vagy harmadik orszagbol egy olyan rendszer keretében, amelyet a
834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint egyenértékiinek
ismertek el,

— vagy egy olyan harmadik orszagbol, amelynek termelési és ellendrzési
eloirasait — a MAF altal megallapitott rendelkezéseknek megfeleléen
ezen orszag illetékes hatosaga altal benytjtott garanciak és adatok alapjan
— a MAF okologiai termékek hatdsagi mindségbiztositasara vonatkozo
programjaval (,,Official Organic Assurance Programme”) egyenértékiinek
ismerték el, és feltéve, hogy csak az Uj-Zélandon eléallitott, a D kategé-
riaba tartoz6 — maximum 5 % mezdgazdasagi eredetii terméket tartalmazo
— termékekbe torténd bedolgozasra szant, dkologiai termeléssel eldallitott
Osszetevok keriilnek behozatalra.

3. Termelési szabvanyok: MAF Official Organic Assurance Programme Tech-
nical Rules for Organic Production.

4. Illetékes hatésag: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF),
http://www.foodsafety.gov.nz/industry/sectors/organics/

5. Ellenérzé szervek:

Koédszam Neév Internetcim

NZ-BIO-001 | Ministry of Agriculture and | http://www.foodsafety.govt.

Forestry (MAF) nz/industry/sectors/organics/
NZ-BIO-002 | AsureQuality Limited www.organiccertification.
co.nz
NZ-BIO-003 | BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6. Tanusitvanyt kibocsaté szerv: Ministry of Agriculture and Forestry (MAF).

7. A jegyzékben valé feltiintetés érvényességének hatarideje: nincs meghata-
rozva.
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V. MELLEKLET

AZ EGYENERTEKUSEG TEKINTETEBEN ELISMERT ELLENORZO
SZERVEK ES ELLENORZO HATOSAGOK JEGYZEKE, VALAMINT
A 10. CIKKBEN EMLITETT VONATKOZO ADATOK

E melléklet alkalmazasaban a termékkategoriakat a kovetkezé kodok jelolik:
A: Feldolgozatlan novényi termékek

B: El§ allatok vagy feldolgozatlan allati termékek

C: Akvakultura-termékek és tengeri moszatok

D: Feldolgozott, élelmiszerként vald felhasznalasra szant mezdgazdasagi termé-
kek (1)

E: Feldolgozott, takarmanyként valod felhasznélasra szant mezOgazdasagi termé-
kek (1)

F: Termesztésre szant vegetativ szaporitdéanyag és vetdmag

Eltéré rendelkezés hianyaban az egyes ellendrzé szervekre vagy ellendrz6é hato-
sagokra vonatkozo ismertetés 2. pontjaban megadott internetcimen érhet6 el az a
10. cikk (2) bekezdésének e) pontjaban emlitett internetes oldal, amelyen
megtalalhato az ellendrzési rendszer hatalya ala tartoz6 gazdasagi szerepldk jegy-
z¢éke, valamint egy olyan kapcsolattartdé pont, amelyen keresztill azonnal
elérhetok az emlitett gazdasagi szerepl6k tantsitasi statusara, az érintett termék-
kategoriakra, valamint a felfiiggesztett és tantsitasuktol megfosztott gazdasagi
szereplokre és termékekre vonatkozo informaciok.

»Abcert AG”
1. Cim: Martinstrae 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Németorszag

2. Internetcim: http://www.abcert.de

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hig‘;};‘:k Kédszam Termékkategoria
A B C D E F
Azerbajdzsan | AZ-BIO-137 X — — X —
Belarusz BY-BIO-137 X — — — — —
Irén IR-BIO-137 X — — X — —
Oroszorszag RU-BIO-137 X — — — —
Ukrajna UA-BIO-137 X — — X — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»Agreco R.F. Goderz GmbH”
1. Cim: Miindener Strae 19, 37218 Witzenhausen

2. Internetcim: http://agrecogmbh.de

(") Az Osszeteviket tanusitania kell valamely, a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (3)

bekezdése szerinti elismert ellenérz6é szervnek vagy ellenérz6 hatdsagnak, illetve terme-
lésiiknek és tantisitasuknak valamely, a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése
alapjan elismert harmadik orszagban vagy az Unio teriiletén, a 834/2007/EK rendeletnek
megfelelden kell torténnie.
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3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik

orszég Kodszam Termékkategoria
A B C D E F
Azerbajdzsan | AZ-BIO-151 — — — X — —
Kamerun CM-BIO-151 X — — X — —
Moldova MD-BIO-151 X — — X — —
Ghéna GH-BIO-151 — — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Albinspekt”

1. Cim: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albania

2. Internetcim: http://www.albinspekt.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁ;:;z(:k Kédszam Termékkategoria
A B C D E F
Albania AL-BIO-139 X — — X — —
Koszovo (1) XK-BIO-139 X — — X — —

(") Ez a megnevezés nem érinti a statusszal kapcsolatos allaspontokat, tovabba Ossz-
hangban van az ENSZ BT 1244. hatdrozataval és a Nemzetkozi Birosagnak a
koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrol szolo véleményével.

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Argencert SA”

1. Cim: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,,B”, C1072AAT Buenos Aires, Argen-
tina

2. Internetcim: http://www.argencert.co.ar

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hglr'rszzzik Kodszam Termékkategoria
A B C D E F
Chile CL-BIO-138 X — — — — _
Paraguay PY-BIO-138 X — — — — —
Uruguay UY-BIO-138 X — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

wAustralian Certified Organic”
1. Cim: PO Box 530 — 766 Gympie Rd, Chermside QLD 4032, Ausztralia

2. Internetcim: http://www.australianorganic.com.au
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3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

H:g;:gk Kodszém Termékkategoria

C D

Ausztralia AU-BIO-107 — —

Cook-szigetek | CK-BIO-107 —

Fidzsi FJ-BIO-107 — X

Falkland- FK-BIO-107 —

szigetek

Hongkong HK-BIO-107 — X

Dél-Korea KR-BIO-107 — X

Madagaszkar | MG-BIO-107 — X

Papua  Uj- | PG-BIO-107 — X

Guinea

Szingapur SG-BIO-107 — X

Thaifold TH-BIO-107 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazd termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,»Austria Bio Garantie GmbH”

1. Cim: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Ausztria
2. Internetcim: http://www.abg.at

3. Az ¢érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

H?)I:Szzzik Kédszam Termékkategoria

C D

Bosznia- BA-BIO-131 — —

Hercegovina

Horvatorszag | HR-BIO-131 —

Kuba CU-BIO-131 —

Iran IR-BIO-131 — —

Jordania JO-BIO-131 —

Kazahsztan KZ-BIO-131 — —

Koszové (1) XK-BIO-131 —

Macedonia MK-BIO-131 —

Volt

Jugoszlav

Koztarsasag

Mexiko MX-BIO-131 —

Moldova MD-BIO-131 —

Montenegro ME-BIO-131 — —

Oroszorszag RU-BIO-131 —

Szerbia RS-BIO-131 —

Torokorszag TR-BIO-131 —
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
A B C D E F
Ukrajna UA-BIO-131 X — — — — —
Uzbegisztan | ZU-BIO-131 X — — — — —

(") Ez a megnevezés nem ¢rinti a statusszal kapcsolatos allaspontokat, tovabba oOssz-
hangban van az ENSZ BT 1244. hatarozataval és a Nemzetkozi Birdsagnak a
koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrol szolo véleményével.

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,,BCS Oko-Garantie GmbH”

1. Cim: Cimbernstraie 21, 90402 Niirnberg, Németorszag

2. Internetcim: http://www.bcs-oeko.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hif;;i‘;k Kodszém Termékkategbria
A B C D E F

Albénia AL-BIO-141 X — — X — —
Angola AO-BIO-141 X — — X — —
Belarusz BY-BIO-141 X — — X — —
Bolivia BO-BIO-141 X — — X — —
Brazilia BR-BIO-141 X X — X — —
Kambodzsa KH-BIO-141 X — — X — —
Csad TD-BIO-141 — — — X — —
Chile CL-BIO-141 X X — X — X
Kina CN-BIO-141 X X — X — —
Kolumbia CO-BIO-141 X — — X — —
Elefantcsont- | CI-BIO-141 X — — — — —
part

Horvétorszag | HR-BIO-141 — — — X — —
Kuba CU-BIO-141 X X — X — —
Dominikai DO-BIO-141 X — — X — —
Koztarsasag

Ecuador EC-BIO-141 X X — X X —
Egyiptom EG-BIO-141 X — — X — —
Salvador SV-BIO-141 X X — X — —
Etiopia ET-BIO-141 X X — — — —
Ghana GH-BIO-141 X — — — — —
Guatemala GT-BIO-141 X — — X — —
Honduras HN-BIO-141 X — — X — —

Hongkong HK-BIO-141 X — — — — —

Iran IR-BIO-141 X X — X — —

Kenya KE-BIO-141 X — — — — —

Laosz LA-BIO-141 X — — X — —
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
C D
Lesotho LS-BIO-141 — X
Malawi MW-BIO- — X
141
Mexiko MX-BIO-141 — X
Moldova MD-BIO-141 — X
Mozambik MZ-BIO-141 — X
Nicaragua NI-BIO-141 — —
Panama PA-BIO-141 — X
Paraguay PY-BIO-141 — X
Peru PE-BIO-141 — X
Fiilop-szige- PH-BIO-141 — X
tek
Oroszorszag RU-BIO-141 — X
Szaud-Arabia | SA-BIO-141 — X
Szenegal SN-BIO-141 — X
Szerbia RS-BIO-141 — X
Dél-Afrika ZA-BIO-141 — X
Szudéan SD-BIO-141 — X
Szvazifold SZ-BIO-141 — X
Francia Poli- | PF-BIO-141 — X
nézia
Tajvan TW-BIO-141 — X
Thaifold TH-BIO-141 — X
Torokorszag TR-BIO-141 — X
Uganda UG-BIO-141 — X
Uruguay UY-BIO-141 — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,»Bio Latina Certificadora”

1. Cim: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru

2. Internetcim: http://www.biolatina.com

3. Az érintett harmadik orszdgok, kddszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Peru PE-BIO-118 X — — X — —
Bolivia BO-BIO-118 X — — X — —
Nicaragua NI-BIO-118 X — — X — —
Honduras HN-BIO-118 X — — X — —
Kolumbia CO-BIO-118 X — — — — —
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
A B C D E F
Guatemala GT-BIO-118 X — — X —
Panama PA-BIO-118 X — — — —
Mexiko MX-BIO-118 X — — X —
Venezuela VE-BIO-118 X — — — — —
Salvador SV-BIO-118 X — X —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. janius 30.

,»Bioagricert S.r.l.”

1. Cim: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, Olasz-
orszag

2. Internetcim: http://bioagricert.org

3. Az ¢rintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma,dik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F

Kina CN-BIO-132 X — — X — —
Francia Poli- | PF-BIO-132 X — — X —

nézia

Mexikod MX-BIO-132 X — — X —

Szerbia RS-BIO-132 X — — — — —
Dél-Korea KR-BIO-132 X — — X —
Thaifold TH-BIO-132 X — — X — —
Ukrajna UA-BIO- X — — X —

132-

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,»BioGro New Zealand Limited”

1. Cim: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Uj-Zéland

2. Internetcim: http://www.biogro.co.nz

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hanngdik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Niue NU-BIO-130 X — — X — —
Szamoa WS-BIO-130 X — — X —
Vanuatu VU-BIO-130 X — — X —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,Bolicert Ltd.”

1. Cim: Street Colon 756, floor 2, office 2A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La
Paz, Bolivia
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2. Internetcim: http://www.bolicert.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma@lk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Bolivia BO-BIO-126 X — — X — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,,Caucacert Ltd”

1. Cim: 2, Marshal Gelovani Street, 5th flour, Suite 410, Tbilisi 0159, Gruzia
2. Internetcim: http://www.caucascert.ge

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dlk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Grazia GE-BIO-117 X — — X * -

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»CCOF Certification Services”

1. Cim: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA

2. Internetcim: http://www.ccof.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik Koédszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Kanada CA-BIO-105 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-105 X — — X — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a bor ¢és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»CCPB Sr1”

1. Cim: Via Jacopo Barozzi N.8, 40126 Bologna, Olaszorszag

2. Internetcim: http://www.ccpb.it

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Kina CN-BIO-102 X — — X — —
Horvatorszag | HR-BIO-102 — — — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
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»Center of Organic Agriculture in Egypt”

1. Cim: 14 Ibrahim Shawarby St. New Nozha, P.O.Box 1535 Alf Maskan
11777, Cairo, Egyiptom

2. Internetcim: http://www.coae-eg.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik

orszég Kodszam Termékkategoria
C D E F
Egyiptom EG-BIO-125 — X — X
Szaud-Arabia | SA-BIO-125 — — — _

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazé termékek

és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»CERES Certification of Environmental Standards GmbH”

1. Cim: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Németorszag

2. Internetcim: http://www.ceres-cert.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hzg;zzik Kodszém Termékkategoria
C D E F

Albénia AL-BIO-140 — — — —
Bolivia BO-BIO-140 — X — —
Bhutan BT-BIO-140 — X — —
Chile CL-BIO-140 — X — —
Kina CN-BIO-140 — X — —
Kolumbia CO-BIO-140 — X — —
Dominikai DO-BIO-140 — X — —
Koztarsasag
Ecuador EC-BIO-140 — X — —
Egyiptom EG-BIO-140 — X — —
Etidpia ET-BIO-140 — X — —
Grenada GD-BIO-140 — X — —
Indonézia ID-BIO-140 — X — —
Jamaica IJM-BIO-140 — X — —
Kenya KE-BIO-140 — X — —
Macedonia MK-BIO-140 — X — —
Volt
Jugoszlav
Koztarsasag
Mexiko MX-BIO-140 — X — —
Moldova MD-BIO-140 — X — —
Marokko MA-BIO-140 — X — —
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
C D
Pipua  Uj- | PG-BIO-140 — X
Guinea
Paraguay PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Fiilop-szige- PH-BIO-140 — X
tek
Oroszorszag RU-BIO-140 — X
Ruanda RW-BIO-140 — X
Szaud-Arabia | SA-BIO-140 — X
Szerbia RS-BIO-140 — X
Szingapur SG-BIO-140 — X
Dél-Afrika ZA-BIO-140 — X
Saint Lucia LC-BIO-140 — X
Tajvan TW-BIO-140 — X
Tanzénia TZ-BIO-140 — X
Thaifold TH-BIO-140 — X
Torokorszag TR-BIO-140 — X
Uganda UG-BIO-140 — X
Ukrajna UA-BIO-140 — X
Uzbegisztan UZ-BIO-140 — X
Vietndm VN-BIO-140 — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C.”

1. Cim: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca,
Mexico, C.P. 68026

2. Internetcim: http://www.certimexsc.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

Harma@lk Kodszam Termékkategoria
orszag
C D
Mexiko MX-BIO-104 — X

és a bor

,»Certisys”

. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idoszakabol szarmazo termékek

1. Cim: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgium

2. Internetcim: http://www.certisys.eu
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3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hz;‘s‘;‘;‘:k Kodszém Termékkategoria
C D
Burkina Faso | BF-BIO-128 — X
Ghana GH-BIO-128 — X
Mali ML-BIO-128 — X
Szenegal SN-BIO-128 — X
Vietnam VN-BIO-128 — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazoé termékek

és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,»Control Union Certifications”

1. Cim: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ, Zwolle, Hollandia

2. Internetcim: http://certification.controlunion.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik
orszag

Kodszam

Termékkategoria

Albania

AL-BIO-149

Kina

CN-BIO-149

Kolumbia

CO-BIO-149

Elefantcsont-
part

CI-BIO-149

Dominikai
Koztarsasag

DO-BIO-149

Ecuador

EC-BIO-149

Etiopia

ET-BIO-149

Ghana

GH-BIO-149

Indonézia

ID-BIO-149

Iran

IR-BIO-149

Dél-Korea

KR-BIO-149

Kirgizisztan

KG-BIO-149

Macedonia
Volt
Jugoszlav
Koztarsasag

MK-BIO-149

Malajzia

MY-BIO-149

Mauritius

MU-BIO-149

Mexikd

MX-BIO-149

Nepal

NP-BIO-149

Pakisztan

PK-BIO-149

Paraguay

PY-BIO-149

Peru

PE-BIO-149
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
C D
Fiilop-szige- | PH-BIO-149 — X
tek
Szingaptr SG-BIO-149 — X
Dél-Afrika ZA-BIO-149 — X
Sri Lanka LK-BIO-149 — X
Tanzania TZ-BIO-149 — X
Thaifold TH-BIO-149 — X
Kelet-Timor TL-BIO-149 — X
Torokorszag TR-BIO-149 — X
Ukrajna UA-BIO-149 — X
Egyesiilt Arab | AE-BIO-149 — X
Emirségek
Uruguay UY-BIO-149 — X
Vietnam VN-BIO-149 — X

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
w»Doalnara Certified Organic Korea, LLC”

1. Cim: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon, Wonju-si, Gangwon, Dél-Korea

2. Internetcim: http://dcok.systemdcok.or.kr

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma,dlk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Dél-Korea KR-BIO-129 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,Ecocert SA”

1. Cim: BP 47, 32600 L’Isle-Jourdain, Franciaorszag

2. Internetcim: http://www.ecocert.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁ;z;z;ik Kédszam Termékkategoria
C D
Algéria DZ-BIO-154 — X
Andorra AD-BIO-154 — —
Azerbajdzsan | AZ-BIO-154 — X
Benin BJ-BIO-154 — X
Bosznia- BA-BIO-154 — X
Hercegovina
Brazilia BR-BIO-154 — X
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Hgi‘;;‘;iik Kodszédm Termékkategoria
C D E F
Burkina Faso | BF-BIO-154 — X — —
Burundi BI-BIO-154 — X — —
Kambodzsa KH-BIO-154 — X — —
Kamerun CM-BIO-154 — X — —
Kanada CA-BIO-154 — X — —
Csad TD-BIO-154 — — — —
Kina CN-BIO-154 — X — —
Kolumbia CO-BIO-154 — X — —
Comore- KM-BIO-154 — X — —
szigeteki
Unid
Elefantcsont- | CI-BIO-154 — X — —
part
Horvatorszag | HR-BIO-154 — X — —
Kuba CU-BIO-154 — X — —
Dominikai DO-BIO-154 — X — —
Koztarsasag
Ecuador EC-BIO-154 — X — —
Fidzsi FJ-BIO-154 — X — —
Ghana GH-BIO-154 — X — —
Guatemala GT-BIO-154 — X — —
Guinea GN-BIO-154 — X — —
Guyana GY-BIO-154 — X — —
Haiti HT-BIO-154 — — — —
India IN-BIO-154 — X — —
Indonézia ID-BIO-154 — X — —
Iran IR-BIO-154 — X — —
Japan JP-BIO-154 — X — —
Kazahsztan KZ-BIO-154 — — — —
Kenya KE-BIO-154 — X — —
Kuvait KW-BIO-154 — X — —
Kirgizisztan KK-BIO-154 — X — —
Laosz LA-BIO-154 — X — —
Macedonia MK-BIO-154 — X — —
Volt
Jugoszlav
Koztarsasag
Madagaszkar | MG-BIO-154 — X — —
Malawi MW-BIO- — X — —
154
Malajzia MY-BIO-154 — X — —
Mali ML-BIO-154 — X — —
Mauritius MU-BIO-154 — X — —
Mexiko MX-BIO-154 — X — —
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Hgi‘;;‘;iik Kodszédm Termékkategoria
C D
Moldova MD-BIO-154 — X
Monaco MC-BIO-154 — X
Marokko MA-BIO-154 — X
Mozambik MZ-BIO-154 — X
Namibia NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Pakisztan PK-BIO-154 — —
Paraguay PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Fiilop-szige- PH-BIO-154 — X
tek
Oroszorszag RU-BIO-154 — —
Ruanda RW-BIO-154 — X
Sdo Tomé és | ST-BIO-154 — X
Principe
Szaud-Arabia | SA-BIO-154 — X
Szenegal SN-BIO-154 — X
Szerbia RS-BIO-154 — X
Dél-Afrika ZA-BIO-154 — X
Szudan SD-BIO-154 — —
Szvazifold SZ-BIO-154 — X
Sziria SY-BIO-154 — X
Tanzania TZ-BIO-154 — X
Thaifold TH-BIO-154 — X
Togo TG-BIO-154 — X
Tunézia TS-BIO-154 — X
Torokorszag TR-BIO-154 — X
Uganda UG-BIO-154 — X
Ukrajna UA-BIO-154 — —
Egyesiilt Arab | AE-BIO-154 — X
Emirségek
Uzbegisztan | UZ-BIO-154 — | —
Vanuatu VU-BIO-154 — —
Vietnam VN-BIO-154 — X
Zambia ZM-BIO-154 — X
Zimbabwe ZW-BIO-154 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

YM7

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Ecoglobe”
1. Cim: 1, A. Khachaturyan Str., apt. 66, 0033 Yerevan, Orményorszag
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2. Internetcim: http://www.ecoglobe.am

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
C D
Orményor- AM-BIO-112 — X
szag
Oroszorszag RU-BIO-112 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,»Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu”

1. Cim: 160 Sok. 13/7 Bornova, 35040 Izmir, Térokorszag

2. Internetcim: http://www.etko.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁ;‘;";‘;"k Kodszém Termékkategoria

C D
Azerbajdzsan | AZ-BIO-109 — X
Gruzia GE-BIO-109 — —
Kazahsztan KZ-BIO-109 — X
Oroszorszag RU-BIO-109 — X
Szerbia RS-BIO-109 — X
Torokorszag TR-BIO-109 — X
Ukrajna UA-BIO-109 — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

w»Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as
Quality Certification Services (QCS)”

1. Cim: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 USA
2. Internetcim: http://www.qcsinfo.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategorik:

Hiirsr;z;cglik Kodszam Termékkategoria
A B C D E F
Ecuador EC-BIO-144 X — X — — —
Guatemala GT-BIO-144 X — — X — —
Honduras HN-BIO-144 — — X — — —
Mexiko MX-BIO-144 X — — — — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»IBD Certifications Ltd”
1. Cim: Rua Dr. Costa Leite, 1351, 18602-110, Botucatu SP, Brazilia
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2. Internetcim: http://www.ibd.com.br

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik Kodszém Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Brazilia BR-BIO-122 X X — X X —
Kina CN-BIO-122 X — — X — —
Mexiko6 MX-BIO-122 | — X — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»IMO Control Latinoamérica Ltda.”

1. Cim: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia
2. Internetcim: http://www.imo.ch

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik Kodszém Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Bolivia BO-BIO-123 X — — X — —
Kolumbia CO-BIO-123 X — — — — —

Dominikai DO-BIO-123 X — — — — —
Koztarsasag

Guatemala GT-BIO-123 X — — — — —

Mexiko MX-BIO-123 X — — X — —
Nicaragua NI-BIO-123 X — — — — —
Peru PE-BIO-123 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-123 X — — X — —
Salvador SV-BIO-123 X — — — — —
Venezuela VE-BIO-123 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»IMO Control Private Limited”

1. Cim: No.3627, l1st Floor, 7th Cross, 13th ,,G” Main, H.A.L. 2nd Stage,
Bangalore 560 008, India

2. Internetcim: http://www.imo.ch

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

HarmE}dik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Afganisztan AF-BIO-147 X — — X — —
Banglades BD-BIO-147 X — — X — —
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Hi?;;zzik Koédszam Termékkategoria
C D
Bhutan BT-BIO-147 — X
Indonézia ID-BIO-147 — X
Iran IR-BIO-147 — X
Nepal NP-BIO-147 — X
Pakisztan PK-BIO-147 — X
Fiilop-szige- PH-BIO-147 — X
tek
Sri Lanka LK-BIO-147 — X
Thaifold TH-BIO-147 — X
Vietnam VN-BIO-147 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek

és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»IMO Institut fiir Marktokologie GmbH”

1. Cim: Postfach 100 934, 78409 Konstanz, Németorszag

2. Internetcim: http://www.imo.ch

3. Az érintett harmadik orszdgok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
C D
Orményor- AM-BIO-146 — —
szag
Azerbajdzsan | AZ-BIO-146 — —
Torokorszag TR-BIO-146 — X

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,Indocert”

1. Cim: Thottumugham post, Aluva,Ernakulam,Kerala,India

2. Internetcim: http://www.indocert.org

3. Az ¢érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dlk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
India IN-BIO-148 — — X — X —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazé termékek
és a III. mellékletben szereplé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
wHinstitute for Marketecology (IMO)”
1. Cim: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Svajc

2. Internetcim: http://www.imo.ch
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3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁ;‘s‘;‘;‘:k Kodszém Termékkategoria
C D E F

Afganisztan AF-BIO-143 — X — —
Albania AL-BIO-143 — X — —
Banglades BD-BIO-143 X X — —
Bolivia BO-BIO-143 — X — —
Bosznia- BA-BIO-143 — X — —
Hercegovina
Brazilia BR-BIO-143 X X — X
Burkina Faso | BF-BIO-143 — — — —
Kamerun CM-BIO-143 — — — —
Kanada CA-BIO-143 — X — —
Chile CL-BIO-143 X X — X
Kina CN-BIO-143 — X — X
Kolumbia CO-BIO-143 — X — —
Kongoi CD-BIO-143 — — — —
Demokratikus
Koztarsasag
Elefantcsont- | CI-BIO-143 — X — —
part
Horvétorszag | HR-BIO-143 X X — X
Dominikai DO-BIO-143 — X — —
Koztarsasag
Ecuador EC-BIO-143 X — — —
Salvador SV-BIO-143 — X — —
Etiopia ET-BIO-143 — X — —
Gruzia GE-BIO-143 — X — —
Ghéna GH-BIO-143 — X — —
Guatemala GT-BIO-143 — X — —
Haiti HT-BIO-143 — X — —
India IN-BIO-143 X X — —
Indonézia ID-BIO-143 — X — —
Japan JP-BIO-143 — X — —
Jordania JO-BIO-143 — X — —
Kazahsztan KZ-BIO-143 — X — —
Kenya KE-BIO-143 — X — —
Kirgizisztan KG-BIO-143 — X — —
Liechtenstein | LI-BIO-143 — — — —
Mali ML-BIO-143 — — — —
Mexiko MX-BIO-143 — X — —
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Hi?;;zzik Kodszam Termékkategoria
C D
Marokko MA-BIO-143 — X
Namibia NA-BIO-143 — X
Nepal NP-BIO-143 — X
Nicaragua NI-BIO-143 — X
Niger NE-BIO-143 — X
Nigéria NG-BIO-143 — X
Megszallt PS-BIO-143 — X
palesztin terii-
letek
Paraguay PY-BIO-143 — X
Peru PE-BIO-143 X X
Fiilop-szige- PH-BIO-143 — X
tek
Oroszorszag RU-BIO-143 — X
Sierra Leone | SL-BIO-143 — X
Dél-Afrika ZA-BIO-143 — X
Sri Lanka LK-BIO-143 — X
Szudan SD-BIO-143 — X
Suriname SR-BIO-143 — —
Sziria SY-BIO-143 — —
Tédzsikisztan | TJ-BIO-143 — X
Tajvan TW-BIO-143 — X
Tanzania TZ-BIO-143 — X
Thaifold TH-BIO-143 — X
Togo TG-BIO-143 — X
Uganda UG-BIO-143 — X
Ukrajna UA-BIO-143 — X
Uzbegisztan | UZ-BIO-143 — X
Venezuela VE-BIO-143 — X
Vietnam VN-BIO-143 X X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a garnéla, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. janius 30.
,International Certification Services, Inc.”
1. Cim: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, USA

2. Internetcim: http://www.ics-intl.com
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3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Kanada CA-BIO-111 X — — X — —
Mexikd MX-BIO-111 — — — X — —
Francia Poli- | PF-BIO-111 — — — X — —
nézia

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

wHIstituto Certificazione Etica e Ambientale”

1. Cim: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Olaszorszag
2. Internetcim: http://www.icea.info

3. Az ¢rintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

H;a)rr'rsx;:(;ik Kédszam Termékkategoria
C D
Albania AL-BIO-115 — X
Ecuador EC-BIO-115 — X
Japan JP-BIO-115 — X
Libanon LB-BIO-115 — X
Madagaszkar | MG-BIO-115 — X
Malajzia MY-BIO-115 — X
Mexiko MX-BIO-115 — X
Moldova MD-BIO-115 — X
Oroszorszag RU-BIO-115 — X
San Marino SM-BIO-115 X
Szenegal SN-BIO-115 — X
Sri Lanka LK-BIO-115 X
Sziria SY-BIO-115 — X
Thaifold TH-BIO-115 — X
Torokorszag TR-BIO-115 — X
Ukrajna UA-BIO-115 X
Egyesiilt Arab | AE-BIO-115 — X
Emirségek
Uruguay UY-BIO-115 — X
Vietnam VN-BIO-115 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,HIstituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.”

1. Cim: Via C. Pisacane 32, 60019 Senigallia (AN), Olaszorszag
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2. Internetcim: http://www.imcert.it

3. Az érintett harmadik orszdgok, kodszamok és termékkategorik:

Hig‘;‘:k Kodszam Termékkategéria

C D
Egyiptom EG-BIO-136 — X
Libanon LB-BIO-136 — X
Marokko MA-BIO-136 — X
Sziria SY-BIO-136 — —
Tunézia TN-BIO-136 — —
Torokorszag TR-BIO-136 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazd termeé-
kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
wJapan Organic and Natural Foods Association”

1. Cim: Takegashi Bldg. 3rd FI., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japan

2. Internetcim: http://jona-japan.org

3. Az ¢rintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hig‘;‘;ik Kédszim Termékkategoria
c | o
Kina CN-BIO-145 — X
Tajvan TW-BIO-145 — | x
Japén JP-BIO-145 — | x

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazd termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
wLacon GmbH”

1. Cim: Briinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Németorszag

2. Internetcim: http://www.lacon-institut.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁgi‘;ik Kodszém Termékkategoria

C D
Azerbajdzsan | AZ-BIO-134 — X
Banglades BD-BIO-134 — X
Burkina Faso | BF-BIO-134 — X
Horvatorszag | HR-BIO-134 — X
Ghana GH-BIO-134 — —
India IN-BIO-134 — —
Kazahsztan KZ-BIO-134 — —
Madagaszkar | MG-BIO-134 — —
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Harmadik
orszag

Koédszam

Termékkategoria

Mali

ML-BIO-134

Mexikod

MX-BIO-134

Marokkod

MA-BIO-134

Namibia

NA-BIO-134

Nepal

NP-BIO-134

Oroszorszag

RU-BIO-134

Dél-Afrika

ZA-BIO-134

Togo

TG-BIO-134

Torokorszag

TR-BIO-134

Ukrajna

UA-BIO-134

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idészakabol
kek, a bor ¢és a III. mellékletben szerepld termékek

szarmazd termé-

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»Letis S.A.”

1. Cim: Urquiza 1564, S2000ANR, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetcim: http://www.letis.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik
orszag

Kodszam

Termékkategoria

Argentina

AR-BIO-135

Kanada

CA-BIO-135

Paraguay

PY-BIO-135

Peru

PE-BIO-135

Uruguay

UY-BIO-135

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termé-

kek, a bor és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,»LibanCert”

1. Cim: Boulvard Kamil Chamoun — Baaklini Center — 4th floor, Chiah, Beirut,

Libanon

2. Internetcim: http://www .libancert.org

3. Az ¢érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁg‘;‘;‘;k Kodszam Termékkategoria
E F
Trak I1Q-BIO-114 _ 1 =
Jordania JO-BIO-114 — _
Libanon LB-BIO-114 — —
Sziria SY-BIO-114 — _
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4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»NASAA Certified Organic Pty Ltd”

1. Cim: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Ausztralia

2. Internetcim: http://www.nasaa.com.au

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harme}dik Kodszam Termékkategoria
orszag

C D
Indonézia ID-BIO-119 — X
Sri Lanka LK-BIO-119 — X
Nepal NP-BIO-119 — X
Papua  Uj- | PG-BIO-119 — X
Guinea
Salamon- SB-BIO-119 — X
szigetek
Kelet-Timor TL-BIO-119 — X
Szamoa WS-BIO-119 — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,,OkoP Zertifizierungs GmbH”

1. Cim: Schlesische StraBBe 17d, 94315 Straubing, Németorszag

2. Internetcim: http://www.oekop.de

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma,dlk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Szerbia RS-BIO-133 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,,Onecert, Inc.”

1. Cim: 427 North 33" Street, Lincoln,NE 68503-3217 USA

2. Internetcim: http://www.onecert.com

3. Az érintett harmadik orszdgok, kodszamok és termékkategoriak:

H?:Sr;z(:k Kodszam Termékkategoria
A B C D E F
Nepal NE-BIO-152 X — — X — —
Szamoa WS-BIO-152 X — — X — —

4. Kivételek: az 6kologiai termelésre valo atallas idoszakabol szarmazoé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
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»Oregon Tilth”
1. Cim: 260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, USA
2. Internetcim: http://tilth.org

3. Az ¢rintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hi?;;‘;ik Kodszam Termékkategoria
C D
Kanada CA-BIO-116 — | x
Chile CL-BIO-116 — | x
Kina CN-BIO-116 — | x
Mexiké MX-BIO-116 — | x

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termeé-
kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Organic agriculture certification Thailand”

1. Cim: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangk-
hen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thaifold

2. Internetcim: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hilr-:;zzik Kodszam Termékkategoria
C D
Indonézia ID-BIO-121 — X
Laosz LA-BIO-121 — X
Thaifold TH-BIO-121 — X
Vietnam VN-BIO-121 — X

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek

és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

,»Organic Certifiers”

1. Cim: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA

2. Internetcim: http://www.organiccertifiers.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma'dik Kodszam Termékkategoria
orszag
C D
Dél-Korea KR-BIO-106 — X
Mexiko MX-BIO-106 — —
Fiilop-szige- PH-BIO-106 — X
tek

4. Kivételek: az dkologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazo termékek

és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
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»Organic crop improvement association”
1. Cim: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA
2. Internetcim: http://www.ocia.org

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hz;‘s‘;‘;‘;ik Kodszém Termékkategoria
A B C D E F
Kanada CA-BIO-120 X — — X — —
Guatemala GT-BIO-120 X — — X — —
Japan JP-BIO-120 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-120 X — — X — —
Nicaragua NI-BIO-120 X — — X — —
Peru PE-BIO-120 X — — X — —
Salvador SV-BIO-120 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas id6szakabol szarmazd termé-
kek, a bor és a III. mellékletben szereplé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Organic Food Development Center”

1. Cim: 8 Jiang-Wang-Miao St., Nanjing 210042, Kina

2. Internetcim: http://www.ofdc.org.cn

3. Az ¢érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harma@lk Kodszam Termékkategoria
orszag
A B C D E F
Kina CN-BIO-103 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Organic Standard”

1. Cim: 51-B, Bohdana Khmelnytskoho str., Kyiv, 010330, Ukrajna

2. Internetcim: http://www.organicstandard.com.ua

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Higzjgk Kodszam Termékkategéria
A B C D E F
Belarusz BY-BIO-108 X X — — — —
Ukrajna UA-BIO-108 X X — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Organizacién Internacional Agropecuaria”

1. Cim: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires — Argentina
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2. Internetcim: http://www.oia.com.ar

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hﬁ;:;zzik Kodszam Termékkategoria
A B C D E F
Brazilia BR-BIO-110 X — — — — —
Uruguay UY-BIO-110 X X — X — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»Organska Kontrola”

1. Cim: Hamdije Cemerli¢a 2/10, 71000 Sarajevo, Bosznia-Hercegovina

2. Internetcim: http://www.organskakontrola.ba

3. Az ¢érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

HarmE}dik Kodszam Termékkategoria
orszag
C D
Montenegro ME-BIO-101 — X
Szerbia RS-BIO-101 — X
Bosznia- BA-BIO-101 — X
Hercegovina

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
»QC&I GmbH”

1. Cim: Tiergartenstrale 32, 54595 Prim, Németorszag

2. Internetcim: http://www.qci.de

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hgg‘;‘;zik Kodszdm Termékkategbria

C D
Azerbajdzsan | AZ-BIO-153 — X
Belize BZ-BIO-153 — X
Marokko MA-BIO-153 X X
Sri Lanka LK-BIO-153 — X
Thaifold TH-BIO-153 — X
Ukrajna UA-BIO-153 — X

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazé termékek
és a bor

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

»Quality Assurance International”

1. Cim: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, USA
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2. Internetcim: http://www.qai-inc.com

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hifs‘:;‘;ik Kodszdm Termékkategbria
A B C D E F
Kanada CA-BIO-113 X — — X — —
Mexiko MX-BIO-113 X — — X — —
Paraguay PY-BIO-113 X — — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre vald atallas idészakabol szarmazd termé-
kek, a bor ¢és a III. mellékletben szerepld termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,»S0il Association Certification Limited”

1. Cim: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Egyesiilt Kiralysag
2. Internetcim: http://www.soilassociation.org/certification

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Hig‘;zzik Koédszam Termékkategoria
A B C D E F
Belize BZ-BIO-142 X — — X — —
Kamerun CM-BIO-142 | — — — X — —
Kolumbia CO-BIO-142 — — — X — —
Egyiptom EG-BIO-142 X — — X — —
Ghana GH-BIO-142 X — — X — —
Iran IR-BIO-142 X — — X — —
Kenya KE-BIO-142 X — — X — —
Dél-Afrika ZA-BIO-142 X — — X — —
Thaifold TH-BIO-142 X — — X — —
Uganda UG-BIO-142 X — — X — —
Venezuela VE-BIO-142 X — — — — —

4. Kivételek: az dkologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazo termékek
és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
,»Suolo e Salute srl”

1. Cim: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU) Olaszorszag

2. Internetcim: http://www.suoloesalute.it

3. Az érintett harmadik orszagok, kodszamok és termékkategoriak:

Harmadik

. Kodszam Termékkategoria
orszag

Kazahsztan KZ-BIO-150 X — — — — —

Moldova MD-BIO-150 X — — — — —

San Marino SM-BIO-150 X — — — — —
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Harmadik

orszig Koédszam Termékkategoria
C D E F
Szenegal SN-BIO-150 — — — _
Szerbia RS-BIO-150 — — — _
Ukrajna UA-BIO-150 — — — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas idészakabol szarmazoé termékek

5. A jegyzékben valo feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.

wUganda Organic Certification Ltd.”
1. Cim: P.O. Box 33743, Kampala, Uganda

2. Internetcim: http://www.ugocert.org

3. Az érintett harmadik orszdgok, kodszamok és termékkategorik:

Harm%dlk Kodszam Termékkategoria
orszag
C D E F
Uganda UG-BIO-124 — X — —

4. Kivételek: az okologiai termelésre valo atallas iddszakabol szarmazé termékek

és a bor

5. A jegyzékben vald feltiintetés érvényességének hatarideje: 2015. junius 30.
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V. MELLEKLET

A 13. cikkben emlitett ellen6rzési tanisitviny mintadokumentuma az 6kolégiai termelésbél
szarmazé termékek Eurépai Kozosségbe torténé behozatalahoz

A tanusitvanymintat a kovetkezé szempontok szerint kell kovetni:
— szovegében,
— a formatumban, egyetlen lapon,

— a tablazat rovatainak elrendezésében, illetve méreteiben.
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AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI }(ﬁiﬁSSEGBE TORTENG IMPORTJARA VONATKOZO ELLENGRZESI
TANUSITVANY

1. Kiallité szerv vagy hatésag (név és cim)

2. A 834/2007/EK tanacsi rendelet 33. cikke (2) bekezdése [] 33.
cikke (3) bekezdése [] 1235/2008/EK bizottségi rendelet 19.

cikke []

3. Az ellendrzeési tanusitvany sorozatszama

~

. Az engedely hivatkozasi szama a 19. clkke alapjan

5. Exportdr (név és cim)

o2

. Ellenérzd szerv vagy ellenérzd hatésag (név és cim)

7. A termék gyartéja vagy készitéje (név és cim)

©

. Szarmazasi orszag

©

. Rendsltetési orszag

10. Elsé cimzett a Kbzdsségben (név és cim)

11. Az importér neve és cime

12. Jelek és szamok. Konténerszam(ok). Szam és fajta. A termék kereskedelmi
megnevezése

13. KN-kédok 14. Bejelentett mennyiség

rendelet rendelkezéseivel ésszhangban egyenértéklinek kell tekinteni.

Datum

A meghatalmazott személy neve és alafrasa

15. Az 1. rovatban emlitett tandsitvanyt kibocsaté szerv vagy hatdsag nyilatkozata.

Igazolom, hogy ezt a tanUsitvanyt az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésében megkovetelt ellenérzések alapjan allitottéak ki, tovabba hogy
a fent megnevezett termékeket az &koldgiai termelési méd olyan eldallitasi és ellenérzési szabalyai szerint allitottak els, amelyeket a 834/2007/EK

A kiallité hatésag vagy szerv bélyegzdje
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16. Az Eurdpai Unié azon tagallama illetékes hatdsaganak vagy képviselgjének nyilatkozata, amely az engedélyt megadta.
Igazolom, hogy a fent megnevezett termékek Eurdpai Kézbsségben torténd értékesitését az 1235/2008/EK rendelet 19. cikkében meghatarozott
eljarassal 6sszhangban, a 4. rovatban emlitett engedélyezesi szam alatt engedélyezték.

Datum

A meghatalmazott személy neve és aldirasa Az illetékes hatésag vagy az adott tagéllamban lévé képviseldjének bélyegzdje

17. A szallitmany ellenérzése a tagallam érintett hatésaga altal.

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegzd

18. Az elsé cimzett nyilatkozata.

Igazolom, hogy az aruk atvétele a 889/2008/EK rendelet 34. cikkének rendelkezéseivel dsszhangban tortént.

A vallalkozas neve Datum

A meghatalmazott személy neve és alafrasa
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VB

Megjegyzések

1. rovat:  az 1235/2008/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdése szerinti hatésag vagy szerv, llletve mas kijeldlt hatdsag vagy szerv. A 3. és a 15. rovatot
szintén ez a szerv tolti K.

2. rovat: ez a rovat tartaimazza azokat az EK-rendeleteket, amelyek e tanUsitvanynak a kiadéséra és hasznalatara vonatkoznak; jelzi a vonatkozd
rendelkezést.

3. rovat:  az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban a Kiallité szerv vagy hatosdg altal adott tanusitvany sorozatszama.

4. rovat:  engedélyezési szam a 19. cikk alapjan torténé import esetén. Ezt a rovatot a kiallité szerv tolti ki, vagy — amennyiben az informacié még nem all
rendelkezesre, amikor a kiallité szerv a 15. rovatot zaradékkal latja el — az importér.

5. rovat: az exportér neve és cime.

6. rovat: felOgyeleti hatésag vagy szerv, amely vizsgdlja az utolsé miveletnek (eléallitds és az elékészités, beleértve a csomagolast és a cimkézést) az
okoldgiai termelési médszerek szabalyainak valé megfelelését a kildd harmadik orszagban.

7. rovat: az a piaci szerepld, aki az utolsé miveletet (elédllitas és az elékészités, beleértve a csomagolast és a cimkézést) a 8. rovatban emlitett
harmadik orszagban a szdllitméanyon végrehajtotta.

9. rovat:  a rendeltetési orszag az elsé kdézdsségi cimzett orszaga.

10. rovat: a szallitmany elsé kozBsségi cimzettiének neve és cime. Az elsé cimzett az a természetes vagy jogi szemely, akinek cimére a szallitmanyt
szallijak, és ahol azt tovabbl eldkészitésre ésivagy értékesitésre kezelik. Az elsé cimzett a 18. rovatot is KitdIti.

11. rovat: az importér neve és cime. Az importér az Eurdpai Kézosségen belilli azon természetes vagy jogi személy, aki a szallitmanyt az Eurdpai
Kozdsségen belllli szabad forgalomba bocsatas céljabdl akar sajat maga, akar képviseléjén keresztll bemutatja.

13. rovat: az erintett termekekre vonatkozé, a Kombinalt Némenklatira szerinti kodok.

14. rovat: a bejelentett mennyiség megfelelé egységekben kifejezve {a nettd tdmeg kilogrammija, liter stb.).

15. rovat: a tanUsftvanyt kiallitd szerv vagy hatdsag nyilatkozata. Az alairds és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatvany betliinek szinétél.

16. rovat: csak az 1235/2008/EK rendelet 19. cikkében megallapitott eljaras alapjan torténé behozatalokra vonatkozdan. Annak a tagéllamnak az illetékes
hatésaga, amely az engedélyt megadta, vagy az 1235/2008/EK tendelet 13. cikke (7) bekezdésének b) pontjaval dsszhangban torténd kijeldlés
esetén a kijeldlt szerv vagy hatdsag tolti ki. Nem kell kitdlteni, ha az 1235/2008/EK rendelet 13. cikke (7) bekezdésének c) pontja szerinti
eltérést kell alkalmazni.

17. rovat: a tagallam érintett hatosaga tolti ki a szallitmany ellenérzésekor a 13. cikk (1) bekezdésével &sszhangban, vagy az 1235/2008/EK rendelet 14.
cikkében emlitett korilmények kdzétti elékészitési vagy szétbontasi miivelst.

18. rovat: a termekek atvételekor a cimzett tolti ki, miutan a 889/2008/EK rendelet 34. cikkében eldirt ellendrzéseket végrehajtotta.
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VI. MELLEKLET

A 14. cikkben emlitett ellenérzési tanisitvany kivonatinak mintadokumentuma

A kivonatmintat a kovetkezé szempontok szerint kell kovetni:
— szdvegében,
— formai elemeiben,

— a tablazat rovatainak elrendezésében, illetve méreteiben.
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AZ OKOLOGIAI TERMELESBOL SZARMAZO TERMEKEK EUROPAI KOZOSSEGBE TORTENG IMPORTJARA VONATKOZO ELLENGRZESI
TANUSITVANY ... SZAMU KIVONATA

1. Az alapul szolgald ellenérzési tanisitvanyt kiallité szerv vagy hatdsag (név és | 2. A 834/2007/EK tanacsi rendelet 33. cikkénel (2) bekezdése D
cim) vagy a 33. clkke (2) bekezdése [ | vagy az 1235/2008/EK

bizottsagi rendelet 19. cikke []

3. Az alapul szolgald ellendrzési tanusitvany sorozatszama 4. Az engedély hivatkozasi szama a 19. cikk alapjan

5. Az eredeti szdllitmanyt tételekre szétbontd piaci szerepld (név és cim) 6. Ellendrzé szerv vagy ellendrzé hatdsag (név és cim)

7. Az eredeti szallitmany importérének neve és cime 8. Az eredeti szallitmany Kiildé | 9. Az eredeti szallitmany teljes
orszaga bejelentett mennyisége

10. A szétbontasbdl szarmazé tétel cimzettje (név és cim)

11. Jelek és szamok. Konténerszam(ck). Szam es fajta. A termek kereskedelmi | 12. KN-kod 13. A tétel bejelentett

megnevezése. mennyisége

14. A tanuUsitvany kivonatat zaradékkal ellaté tagallami illetékes hatésag nyilatkozata.

Ez a kivonat a fent leirt és a 3. rovatban emlitett sorozatszamU eredeti ellendrzési tanusitvany ala tartozd szallitmany szétbontasaval kapott tételre
vonatkozik:

TagalaM: oo

A meghatalmazott személy neve és alairasa Bélyegzd

15. A tétel cimzettjenek nyilatkozata

Igazolom, hogy a tétel atvétele a 889/2008/EK rendelet 33. cikkének rendelkezéseivel ésszhangban tortént.

A vallalkozas neve

Datum:

A meghatalmazott személy neve és alairasa
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Megjegyzések

... szama kivonata: a kivonat szama megegyezik az eredeti szallitmany szétbontasaval kapott tetel szamaval.

1. rovat: az alapul szolgal¢ ellenérzési tanasitvanyt kiallitd harmadik orszag szervének vagy hatdsaganak neve.

2. rovat: ez a rovat tartalmazza azokat az EK-rendeleteket, amelyek e kivonat kiadaséara és haszndlatéra vonatkoznak, amelynek alapjén az
alapul szolgald szallitmanyt importaltak, lasd az alapul szolgalé ellendrzési tanlsitvany 2. rovatat.

3. rovat: az alapul szolgald tanusitvanynak az 1235/2008/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésével sszhangban a kiallité szerv vagy
hatdsag altal adott sorozatszama.

4. rovat: az 1tg(t35/2008/EK rendelet 19. cikke alapjan adott engedély hivatkozasi szama, lasd az alapul szclgalé ellendrzési tandsitvany 4.
rovatat.

6. rovat: a szallitmanyt szétbonto placi szerepld ellendrzéséért felelds ellendrzd szerv vagy ellendrzé hatosag.

7,8, 9. rovat: lasd az alapul szolgald ellenérzési tandsitvany vonatkozo informacidit.

10. rovat: a (szétbontasbdl kapott) tetel cimzettje az Eurépai Kézésségben.

12. rovat: az érintett termekek tételére vonatkozo, a Kombinalt Némenklatira szerinti kédok.

13. rovat: a bejelentett mennyiség megfelelé egysegekben kifejezve (a netté tdmeg kilogrammia, liter stb.).

14. rovat: a tagallam érintett hatésaga télti ki az 1235/2008/EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése szerinti szétbontasi miveletbd| keletkezé

minden tételre vonatkozoéan.

15. rovat: a tétel atvételekor kell kitdlteni, miutan a cimzett a 889/2008/EK rendeslet 33. cikkében eldirt ellendrzéseket végrehajtotta.
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VIl. MELLEKLET

A 20. cikkben emlitett megfelelési tablazat

345/2008/EK rendelet

605/2008/EK rendelet

E rendelet

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk

1. cikk (2) bekezdés

2. cikk, bevezetd szoveg és (1)
pont

2. cikk, bevezetd szoveg és (1)
pont

2. cikk, (2) pont

2. cikk, (2) pont

2. cikk, (3) pont

2. cikk, (3) pont

2. cikk, (4) pont

2. cikk, (4) pont

2. cikk, (5) pont

2. cikk, (5) pont

. cikk

3
4. cikk

. cikk

. cikk

1. cikk

. cikk

2. cikk

(1) bekezdés

2. cikk

(2) bekezdés

cikk (2) bekezdés

2. cikk

(3) bekezdés

5
6
7
8. cikk (1) bekezdés
8.
8.

cikk (3) bekezdés

2. cikk

(4) bekezdés

8. cikk (3) bekezdés és 9. cikk
(2) bekezdeés

8. cikk (4) bekezdés

2. cikk

(5) bekezdés

9. cikk (1) bekezdés

2. cikk

(6) bekezdés

9. cikk (3) bekezdés és 9. cikk
(4) bekezdés

— — 10. cikk
— — 11. cikk
— — 12. cikk
— 3. és 4. cikk 13. cikk
— 5. cikk 14. cikk
— 6. cikk 15. cikk
— — 16. cikk
— — 17. cikk
— 7. cikk (1) bekezdés —

— 7. cikk (2) bekezdés —

— — 18. cikk
— — 19. cikk
3. cikk 8. cikk 20. cikk
4. cikk 9. cikk 21. cikk

II. melléklet

1. melléklet

II. melléklet




2008R1235 — HU — 01.07.2012 — 005.003 — 75

345/2008/EK rendelet

605/2008/EK rendelet

E rendelet

I. melléklet

III. melléklet

IV. melléklet

1. melléklet

V. melléklet

II. melléklet

VI. melléklet

1.

melléklet

IV. melléklet

VII. melléklet




